PAMIETNIK WARSZAWSKI

R O K 1821.

CZERWIEC

ClJwagi
Nad odpowiedzia pytania,:

Co ieat Metod Lankastrai do czego prowadzit

Jak z iedney strony sprawiedliwe byto zgda-
nie noty Pamigtnika Warszawskiego Nro L
kar. 187. r. b. tak z drugiey zadosy¢ uczy-
nienie temu zgdaniu znayduigce si¢ na k. 58g.
Nru 4go. mni¢y si¢ zdaie by¢ odpowiednie;
rzecz bowiem w zapytaniu.b¢daca nie rozwie-
zuie, ale tylko rozcina; za iedno biorac szko-
¢ podiug ksztaltu tego metodu urzadzona, i
ducha tegoz metodu, tudziez $rodki za cele; a
mechaniczne urzgdzenie szkolek, i iednostron-
ne ztad pochodzace osadzenie nie powinno-
1821 Czerwiec, Tom XX, q
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by niszczy¢ prswdziwey =zalety metodu wza-
iemnego uczenia i krzywdzi¢ zalozycieli. Tak
sprzecznych zdan w tym przedmiocie, gdy ie-
dni Mozolna, antropologia i tym podobne na-
uki m- lodem wzaiemnego ucznia w War-
szawie wyktadaig, (obacZ Ocla bialego Tom. I.
kar. ig3.) imii odeymuiac leyze metodzie wszel-
ka innag zalet¢ sarnemi tylko mechanicznemi
obrotami warto§¢ iey ograniczaia, nie inna
zdaie si¢ by¢ przyczyna, i«k tylko pozorne
niektérych szkdl podiug tego metodu urzadze-
nie, a lem samem skutek nieodpawiadaiacy
oczekiwaniom. Dla legoto tak trafne pord-
wnanie z musztra woyskowa, o ktorem autor
Wzwyz przytoczoney odpowiedzi Wspomina, nie
Z zastanowienia si¢ nad metoda, ale racz¢y *
ogladania szkétki poditug niey Urzadzoney,
wyptywa.

Bell i Lankaster wspoélne mieli zamiaryj
i dla tego, chociaz si¢ w uzytych $rodkach ro-
znili, za wspdlnych tego metodu zaltozycieli sa
uwazani; g-./ bowiem Lankaster wiele po-
mnieyszych zewne¢trznych obrotow w zastoso-
waniu swego metodu uzyl, Bell bardzo mato,
lub Wcale *ig beZ nich obchodzi, iak si¢ o tém
przekona¢ mozna =z szczegdtowego 1 iasnego

wylozenia tychze metodéw przez P. Hammel
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w dziele na rozkaz Nayiasnieyszego Alexan-
dra w iezyku Rossyyskim, Niemieckim , i
Francuzkim wydansm, tudziez zDziennikéw,
i rapportow towarzystw w tym celu zawigza-
nych; dla tego nie nalezatoby mechanicznych
obrotow braé za istotng ceche nntodu wzaie-
mnego uczenia. Nie bylo za$ wcale zatozy<*
cieli zamiarem, azeby podiug lego metoda mia-
ty byé wilasciwe lustytuta edukacyyne , lub
tez wyzsza instrukcya urzadzane. Gdy wiec
czego uskuteczni¢ nie moze, co iest nad iego
afcromny zakres, nie mozna tego metodowi za
btad przypisywaé. Istotnym zamiarem byto
yr wszelki sposéb utatwi¢ nabycie naypier-
M'szych wiadomosci, niezbedni¢ wszystkim po«
trzebnych, to iest czytania, pisania, i rachun-
kéow, a tym sposobem skréci¢ czas i Zmniey*
szy¢ koszta do ich nabycia potrzebnej skracaj
igc za$ czas do nabycia pierWszyi.h mechani-
cznych tylko wiadomosci potrzebny, téra Sa-
mém powieksza sie sposobno$¢ doktadnieyaze-
go rozwiniecia wtadz Umystowych, a zmniey-;
szaigc koszta, rozcigga sie to tak wazne do-
brodzieystwo na Wszystkie cztonki spoéteczno-
sci ludzkiey. A powyzszy zamiat sam W So-
bie nie iest na przeszkodzie rozwiianiU wtadz

umystowych, lub lez indiwidualnemu dziatw*

g*
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niu Nauczyciela na ucznia, lecz przeciwnie,
czyniagc mu swoiemi $rodkami ulgg, w mo-
zolney i prawdziwie mechaniczuey pracy, na-
ddie mu tera wigcey sposobno$ci dziatania u-
mystowo. Bardzo wigc iest falszywe wniosko-
wanie, iakoby szkoly tego rodzaiu, utalwiaigc
mechaniczne nauczenie si¢ czytania i pisania,
ksztatcity same machiny i nie przyczynialy si¢
do prawdziwej cywilizacyi lidu, gdyz iak z
iedney strony sama wiadomo$¢ czytania i pi-
sania w iakikolwiek sposéb iest nabyta, nie
stanowi wtasciwey cywilizacyi, lecz tylko iest
s'rodkiem; tak z drugiey metod utatwiwszy na-
bycie tych wiadomos$ci, nie iest wcale tama
ograniczaigca dalsza inslrukcye. Zreszta po-
mimo pi¢knych usitlowan, albo raczey proie-
ktow rozwiiania wtadz umystowych i wtasci-
wcy cywilizacyi, z iak wielu trudno$ciami nie
przychodzi walczy¢é w przezwycig¢zeniu tego
pierwszego,ze tak powiem mechanicznego przy-
sposobienia! dla tego wszelkie sposoby w tym
wzgledzie ulatwiaigce za nieuzyteczne, a teru
trruey za szkodliwe uwazane by¢ moga.
Skromnego za§ zamiaru zaltozycieli me-
toda wzaiemnego uczenia, istotnemi ulatwia-
igcemi $rodkami pomig¢dzy innemi s3g: podzie-

lenie wiadomos$ci udzieli¢ si¢ maigcych na



czg$ci naynaturalnieyszy zwiazek pomiedzy
soba maigce, a tem samem W przeysciu nay-
mniey trudno$ci czyniace; zatrudnienie uczniow
ciggle, i wlasciwe kazdemu w szczegdlnosci, tak,
azeby ani lepszych zdolno$ci uczen nie byt
tamowany w swoim postgpku, opi tez stabsze-
go obigcia nie byl pociagany wyzey, nie ob-
iagwszy dokladnie poprzednich wiadomosci;
potaczenie nauki czytania z nauka pisania,
przez co nie tylko tych wiadomos$ci razem aa-
bywaia, ale nadto iedna drugiey nawzaiem
nabycie utatwia, wuzycie ucznidow do pomo-
cy bez ich wlasnego w nauce uszczerbku 1 t.
p. Wszelkie za§ obroty zewngtrzne, ktore iak
na nieszcze$cie, dla tego, ze bardziey na zmy-
sty dziataig, i tatwieysze sa do obigcia, za i-
stotng ceche¢ tego metodu czesto byty brane,
nie sa $rodkiem utatwiajacym nabycie tych
pierwszych wiadomos$ci, ale tylko wlasciwie
sposobem talwieyszego pzzywiedzenia do skut-
ku tego zamiaru, i dla tego zmienione, i po nay-
wigksz8y cze¢$ci zmnieyszone by¢ moga, nie
umnieyszaigc bynaymniey warto$§ci samego
metodu. Zostawnigc gruntownieysze tego me-
todu wystawienie biegleyszym Pedagogom,
niech mi wolno bedzie z powyzszych uwag

nastgpny uczyni¢ wniosek: ze nie ta przyczy-
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JWazdaie  by¢, dla czego si¢ unas nad tym mec-
todem nie unoszono, iakoby$my nie potrzebo-
wali iuz utl twiaigcych $rodkow w tey nayj
pierw szey instrukcyi, ale racz¢y dla tego po-
dobno, Zc nic systeniatycznego w przedmiocie
tego metodu nie przedsigwzigto, a tern samem
£e skutek nie byl odpowiedni mwystawianym
w roznych pismach peryodycznych zaletom.
Nakoniec w uczyuioney o powiedli zdaie sig,
il przy koncu zaszla pomylka, Szkoly bowiem
tego r' dzaiu. skassawane sg po regimentach,
lecz nie Rossyyskic.li ale tylko Austryackich,
gdzie byly zaprowadzone, pie podlug ogodlne-
go urzadzenia rzadowego, ale z wlasnego pope-
du usilnoscig szczegdlnych Dowodzcow, prze-
ciwnie za§ w Rossyi od roku 1819. urzadzaia
te Szkoly bez przerwy staraniem szczeg6lne-
go komitetu Dekretem Nayig$nieyszego Cesa-
rza zatwierdzonego, a pod prezydenrya Hra-
biego Totstoy zostaiagcego, O odwotlaniu za$ te-
go dekretu, i zniesieniu Szkolek, nie tylko
nam nic p>sma publiczne nie donosza, lecz
przeciwnie nayppznieysze numera Dziennika
[Wilenskiego postgpy coraz wigksze wskazuig. (1)

1 Nie iestto pomylka. Z dobrego Zrzodla uwiadomio-
no Red. ze szkoly Lankastrovye po Regimentach

Jtossyyskich sa zniesione. R ed.



Wzaprzesztym Numerze Pamigtnika W ar-
szawskiego czytalem umieszczony krotki (Uty-
kal o metodzie Lankastra, czyli o sposobie
wzaiemnego uczenia. Kazda nowoz¢ zazwy-
czay znalez¢ musi entuzyastow ijiieprzyiaciot.
Znalazta ich wspomniona metoda. Jestlo pra-
wie cecha dobrego wynalazku.

Nie iest zamiarem moim czyni¢ uwagi
nad wspomnionym artykulem, i okaza¢, iz au-
tor powierzchownie sadzit o metodzie, k e ly
cala iey zalet¢ na samem kommenderowauiu
zaktada. Nie chcg¢ takze odpowiada¢ na zarzu-
ty, ktéore za drugiemi powtarza: iz rzeczona
metoda tworzy machiny, iz nie stuzy do roz-
wiiania wtadz duszy'; gdyz na nie tyle razy
odpowiedziano, a mianowicie, ze ta metoda
przyyinuie wszelkie sposoby uzyteczne, ktore
od zdatnos$ci, zrecznos$ci i talentow Nauczycie-
la zaleza. Nie chcg, mowie, rozszerzaé si¢c wzgleg-
dem sposobow dopetnienia wszelkich uzyte-
cznych zamiaréw, ktére w pedagogice zaktadacd
sobie mozna, a ktorych ta metoda dopetnié
zdota; gdyz nie iedea tylko iest sposéb, iak
autor mniemac si¢ zdaie, rozwiiania wtladz u-

niystowych.
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Rozumiem ii w tey mierze dosy¢ bedzi#
odesta¢ czytelnikow do matego dzietka nieda-
wno wydanego pod tytulem; Wyktad metody
Lankastra.

Jedynie celem moich uwag iest odwrocié
mniemanie bardzo szkodliwe, do ktorego twier-
dzenie autora rownie S$miato ogloszone mo”
globy si¢ sta¢ powodem, a to wzgledem nay-
Waznieysziy nauki, to iest religii, w tych Szko-
tach. Twierdzi autor, iz,, nauka religii ogra-
nicza si¢ tam uczeniem mechanicznem na pa-
mie¢¢ rzeczy wcale niezrozumianych, i ie ta
metoda nie przyczynia si¢ do prawdziwey cy-
Wilizacyi ludu, gdzie wychowanie ma za cel
ukszlatcenie cztowicka Chrze$cijanina.*’ Oskar-
zenie straszne!!! autor nie sadzit, aby to twier-
dzenie potrzebowato iakiegokolwiek badz dowo-
du. Przestal na ogloszeniu wyroku swego.
Lecz gdy Rzad, zaprowadziwszy Szkoty Ele-
mentarne na funduszu publicznym, w kazdym
Cyrkule tnteyszey Stolicy dla pici oboiey te
przepisat dla nich metode¢, oskarzenie to mo-,
globy si¢ stac wstrgtem wielu rodzicom, lek-
ko takze uprzedzi¢ si¢ mogacym do posytania
dzieci swoich. Poczytuj¢ wiec sobie za obo-
wiazek oslrzedz, ii w kazdey ztych Szkot kan

plan z parafii zamoéwiony regularnie daie na-
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uke religii sposobem, iaki mu si¢ naylepszy
hyc zdaie, W tey metodzie bowiem, nauka
religii i innych wiadomos$ci nie daie si¢ tym
sposobem iak nauka zgloskowania i czytania.
iW yznaé za§ musi autdiyiz i w nay wykwiutniey-
szyeh i naymetafizycznieszych nawet Niemiec-
kich metodach poznanie liter i ich sktadanie,
nie moze by¢ innag iak mechaniczna nauka.

Ztego za$, co autor przytacza o czegsci
Niemiec poéinocnych, iz nie pr/.yigty metody,
iako nie rozwiiaigcey witadz duszy, mogtby
kto wnosi¢ iz w Anglii, Francyi, Szwaycaryi,
i innych czg¢$ciach Niemiec tnniey dbaig o wia-
dze duszy, i o ksztalcenie obywateli i Chrze-
§ciian. Autor rownie bezdowodnie twierdzi,
iz ,, takaz zapewne uwaga sprawila §wieze ska-
sowanie w Rossyi tychze Szko6t zaprowadzo-

nych po regimentach, ”



133

Bezkrolewie po smierci ZyeMmMuNT.t A UGU-
st4a Krola Polskiego.

99 Zgonem Zygmunta Augusta (a5 Czerwca
1572.) Kroéla Polskiego, ostatniego domu Ja-
gi' donskiego linii me¢zki¢y potomka, otworzy-
to si¢ bezkrolewie. Zdumiala Rzeczpospolita
na tak mnadzwyczayny przypadek. Nikt nie
mial nadziei obrania nowego Krdla bez
wstrzasnienia Reeczypospnlitey. Jedyna corka
Zygmunta I, a Siostra Zygmunta Augusta,
Krolewna Anna w Polszcze pozostata, lubo
iuz byta doyrzatego wieku panna, iedtiakze ie-
szrze do stanu malzenskiego, i do utrzymania
iakokolwiek zgody w Krolestwie dosy¢ zdol-
na. "

» Stanal na czfcle Krolestwa podtug da-
wnego zwyczaiu Prymas Uchanski Arcy - Bi-
skup Gnieznienski, czlowiek obciazony laty';
lecz przy rozmaito$ci wyznan, ktore si¢ za prze-
sztego panowania z Niemiec do Krodlestwa
wcisnety, wrozwolnieniu praw i w rozprzg¢zeniu
politycznego sktadu, Jan Firley Woiewoda
Krak owski i Marsz itek koronny, nayanakonait-

szy Ww tym czasie miedzy odszczepionemi, lak
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pryraacyalna wtadza Arcy *Biskupowi wtasci-
wa (i) wstrzasnal, ze gdyby i¢y byt Karnkow-
ski Biskup Kuiawski czuyno$ciag, radg, i zre-
czno$cig swoia w catosci Arcy-Biskupowi n;a
utrzymat, zniszczong i w inne rgce przenie-
aiong by¢ mogta,.. ”

» W osjabionem Krdlestwie ro6znos$cia
wyznan umysty ludu na wszystkie strony mio-
taty si¢: Prymas zwolywal ich bezskutecznie.
Kazda ziemia sktadata ;sobie zjazdy... ” Joan-
nis Demttrii Sulikovii Commentarius,

, Panowie niektérzy w Maley Polszcze
do Krakowa z trzaskiem si¢ zjechali (22 Lip-
ca)... takze rycerstwa bardzo wiele, ktorzy za-
biegajac rozterkom domowym konfederacya
na si¢ przyjeli w Korczynie roku i438 uczy-
niona Potym miasto Krakéw i Zamek
Krakowski, takze granice od Szlaskai od We¢-
gier tym sposobem opatrzyli... ”

,» Panowie' tez Wiejgopolscy ziechali si¢

do Lowicza do Xigdza Jana Uchanskiego

(I) Wywod tych Praw rnayduie w powazney i
*kromney mowie tn hanskiego Arcy-Biskupa Gnie-
zniefiskiego na seymie konwrkacyi roku 1573-
Kronika Bielskiego k. 6o1. edycyi Wir-

eraws l-idy.



Arcy-Biskupa Gniezniefiskiego iako Prymasa..
Gdzie.za spoing zgoda (d>rou¢ pospolrtom ru-
szeniem uchwalili.... Z tegoz Seymu posiali
posly swe do Panéw Litewskich dzigkuigc im,
ze przez list swoy dali im to znaé, iz z nia-
jni iako z braciag pospotu. do iedney kupy si¢
znasza¢ chca, 1 w spolney zgodzie i milosci o
do! ru R. P. radzi¢ i Pana spoinie obierac.
A iz to slarodawny zwyczay byl, ze gdy Krol
umail, tedy si¢ Panowie radni zjezdza¢ pospo-
licie do X. Arcy-biskupa iako do Prymasa
zv,3 §) przetoby radzi byli widzieli, zeby si¢ i
oni tarnze byli zjechali, aby si¢ o sprawach R. P.
porozumieli. Pizy tern o tych rzeczach wszy-
stkich ici oznaymili, ktére na tym zjezdzio
postanowili, i o czasie i mieyscu elekcyi od
nich wiedzie¢ chcieli. Do moskiewskiego im
tez posta¢ radzili imieniem ich i imieniem
swem. Rozjechali si¢ dnia 23 Lipca. ”

,, Po tym czasie naypiei'yr&zy zjazd byt nie-
ktéorych rad {Senatoréow) koronnych w Kny-
szynie na dzien 24 miesigca Sierpnia, gdzie
cialo zmartego Kréla lezato. Tamze tez i Po-
stowie od Partéw rad W. Ksigstwa Litewskie-
go przyiephali; gdzie spdlnie te wszystkie rze-
czy nizey opisane i zgodnie mi¢dzy soba na-

méwili i postanowili. A uayprzod elekcya na
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dzien i3 miesiaca Pazdziernika w polu miegdzy
Lublinem i wsiag Bystrzyca w miii od Lubli-
na ztozyli, lecz seymikom Powiatowych za-
dnych uprzedzajacych t¢ elekcya rycerstwu
nie zlozyli, mieniac, ze ich prawo pospolite me
opisato. Panowie Litewscy ich nie opuscili i zto-
zyli ie Rycerstwu swemu na dzien i4 mca Wrze-
$nia...” Kronika Marcina Bielskiego ks. VI.

Po tym zjezdzie w Knyszynie, gdzie si¢
Arcy-Biskup Gnieznienski nie znaydowat, (a)
az do zjazdu w Kaskach, co si¢ w Polszcze
dzialo przemilczeli ci dway wspodtczesni dzie-
iopisowie, ktéry niedostatek =zastgpuie i do-
petnia r¢kopism Wilanowski, opisuiacy co si¢
dzialo w Warszawie i w Osiecku na zjazdach
pod tenze sarn czas i iednego prawie dnia
zgromadzonych.

Dianvyusz co si¢ dzialo w Warszawie na
zjezdzie dnia 9 Octobris Anno t5y2 z rgkopi-
som Bibli. Zalus. Nro 364.

Zjechali si¢ byli miedzy Wola wielkg a
Warszawa w pole, Jm¢ X. Arcy-Biskup *
Jm¢ X. Biskup Kuiawski, Jmé¢ X. Biskup

Ptocki, Kasztelan Czerski, Czarnkowski Refe-

(a) Karnlcowski Bp Kufawski w lisci® do Herbuta*
wyrazajac wszystkie mieysca, gilzie si¢ nieodstgpni®
e Prymasem znaydowal, nie wzmianknie Knyszyci.

JH Uitrium Virorum EpistolaelL’ Ep* *
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rendarz, i innych wiele zacnych ludzi i Szta-
clilty, rycerstwa tak z Polski iako i z Mazow-
sza, dlugo oczekiwaiac na Jm VY'Pany, (3) klo;
re byt X. Arcy Biskup ku temu zjazdow*
konwokowaf, ale si¢ z nich zadnego doczekad
nie mogli, i wigrey ich niebyto, oprécz tych
wyzey potnienionych.

Te przyczyny tego powiedali, ze to Pan
Woiewoda Mazowiecki (4) z inszemi Kaszte-
lanami Mazowieckiemi druga konwokacya u-
czynil pod Lomza iia tenze dzien, a Mali lei
Polacy mieli zjazd w Osieku na przeszty pia-
tek i tem to nie doszlo*

W tém przyiechali postancy od Postow Cel
sarskich, iako od Pana z Bozenberga i od
Pana z Persztyna do Jm¢ X. Arcy-Biskupa*
i do inszych Pandw, zadaiac ich w tém, aby
decise JPP. Postom oznaymili, gdzieby Posto-
wie mieli przyiecha¢ ku Jtam Panom, opowia-
daigc to Panom Jm W ,, Ze maiag ustne posel-
stwo do Jm W Pandéw w tey koronie beda-
dacych, z ktorego Poselstwa da Bog WMC
wszyscy pocieszeni bedziecie, iednoz Jm¢ Pa-

(3) Jm¢ Pahy znaczy Senatorowie, iako »i{ iui na
innem mieyicU ostrregto.

(i) Arnold Uchanski.
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nowie Po stowie oczekiwal?* w tein spoteczne-
go zjechania wszech WMC, ”

Jakoz z tem byli jechali do Lublina spo-
dziewajac si¢ spolnego zjazdu Pandéw koron-
nych (5); a gdy si¢ ten zjazd odmienit, pytali
Jua¢, na ktoreby mieysce Postowie przyiechac
nogli, na co si¢ im tak odpowiedziato: ,, iz sa-
mi Panowie tego jeszcze wiedzie¢ nie <noga,
gdyz w takowein zamigszaniu powietrza, miey-
sca sami wiedzie¢ nie moga, gdzieby bezpie-
cznie ten zjazd mogli uczynié¢, ale iz teraz Jrud
do kota do inszych Panéw Polskich iada, gdzie
si¢ tez drugich Panow z Matey Polski spodzie-
waja, 1 Jmé¢ X. Arcy-Biskup zaraz kazatl pi-
sa¢ list do nich, proszac, aby tam do nich Jro¢
na t¢ przyszla $rode do kota przyiechaé¢ ra-
czyli, (6) a tam dopiero spotecznie si¢ z in*
szemi Pany radami namoéwiwszy, Panom Po*

stom odpowiedz da¢ maia. 7/

(5) 2 wuchwaty zjazdu Knyszynskiego.

(6) Mato Polanie nie poiechali do kota, lecz W Osie-
ku oddzielnie obradowali. Sam tylko Karnkowski
Bp. Kuiawaki taka miat o Rzpltéjr ezuynosé, ze i
zjazdy wznawiaigsych ostabif i powszechny zjazd pra-
wy powagg prymaeyalng zwotany wyrobit, o co wiel-

kie walki osobliwie * atnbitneiui réiud » Wyznawca-
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Ciz postancy prosili Panéw Rad, aby Pa”
nom Postom bylo wolno iecha¢ do Krolewny,
(7) gdyz to raaig w rozkazaniu Jtgo Cesarskiey
Mci, aby ong iako siostr¢ Cesarska nawiedzili*
Co im tez odtozono. Ciz postancy uskarzali si¢
imieniem Pandéw Postow ,, ze oni bedac ludzmi
Zacnetni i od tak zacnego Monarchy Postami
tu sa w lekkiem uwazeniu, ze ie na drogach
hamuia; wolnego iecliania tam, gdzie oni z Po-
selstwem Pana swego potrzebuia, nie dopu-
szczaig; a suspicya o nich iaka$§ maia, gdyz
oni z niczem innem nie przyiechali, ieno z mi-
toscia braterska, z chgcia powinnag iednego

narodu bedac z nami, (8) iako ludzie poczciwi
do

mi stoczy¢ musiat; albowiem pd réznych namowach
} listowych lub przez postancow porozumieniach sig
Senatorow wielki¢y i matdéy Polski, do wsi bliskiey
Warszawy, Kaskow, zgromadziwszy, szczg$liwy po-
rzadku rzeczy zawiazal si¢ poczatek. Marszalek
Firley z rozkazu Prymasa i Senatu obiat rzad p-
golny, przez co zobopolne podeyrzenia uchylono i
wtadza prymacyalna ocalona... Joan. Demetrii Suli-
kovii Commentarins.

(7) Kroélewna Anna Siostra Zygmunta Augusta mie-
szkala w tenczas z przyczyny powietrza w Lomzy,

(g) Jako Czechowie.
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do ludzi podciwych, chcac nam braci swey,
tak jako zdawna byli zwykli, i teraz wszelka
che¢é¢ pokazaé. ”

Przy tem tez zalowali si¢ na niektére o*
soby ,, ze o Cesarzu Jmci zle rozumieig, iako-
by miatl by¢ tak okrutnym Panem, zeby miat
Prawa i wolnosci poddanym tamac, i ad ser-
witutem one redigere, co si¢ nigdy nie pokaze, i
owszem takim wszystkim nieprawde¢ zadawali;
bo nie tylko zeby J. Cesarska Mo§¢ prawa Pa-
nom Czechom albo wolno$ci tamaé¢ miat* ale
owszem ich przyczynia, i oko mito§ciwe na
wszystkich ma. ” I prosili, aby takowe powie-
$ci plonne 1 wszeteczne o Cesarzu Jmci byty
zahamowane.

Na co im tak odpowiedziano: ,, iz dm¢
Panowie o tem niewiedza, iezeli si¢ co tako-
wego Panora Postom dzieie, tedy to nad wia-
domo$¢ Pandéw Rad koronnych, i podobno od
lekkich ludzi; (9) a iz teraz suh Intetregno
trudno temu Panowie zabieze¢ maig, gdyz na
tenczas omnia Jura silent, trudno z kim sprar
wiedliwo$ci doczekaé. Wszakze iednak obie-

cali si¢ pilnie dowiadoWac¢ i staraé, aby si¢

(9) Zjazd Wa-szawski tak nazywa nietaczacych sig
z soba.
1821 Czerwieo Tom XX. 10
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lakowym rzeczom aabieghy. A iezeliby si¢ ta-
ki znalazl, ktéryby osobe Cesarska szkalowa¢é
mial, leily bedzie hamowan. ”

A w lenezas prawie przyniesiono list od
Kasztelana Lubelskiego, opowiedaigc to Xiedza
Arcy-Biskupowi, iz lu we spélek z Panem Zar-
novrskim (10) ioda hamowaé tych Postéw Ce-
sarskich: (11} co si¢ sarn wszystkim nie zdalo,
poniewaz to jure gentium zdawna opatrzono,
ze nie tylko Panoéw Chrzeséiianskicb Poslom

przyiazd wolny byé ma, ale tez i ludziom Po-

** ganskim: a tak dla nas iako tez i dla nich to

prawo shuzy, twliszcza gdy kto do kogo z

Clo) tan z Sienna Kasztelan Zarnowski z Stanista-
wem Stupeckim Kasztelanem Lubelskim wystanT od
zjazdu Osieckiego w Poselstwie do Krélewny An-
ny do Lomiy i do Postow Cesarskich.

(u) Stosownie do uchwaty zjazdu Knyszynskiego
(Postowi* Cudzoziemscy, ktorzyby byli w korouie, 1-
by wtzjrscy z korony wyiechali, zeby bez wszelkich
jpraktyk Pan byl obran), kazano hamowaé¢ Cesar-
skich Postow, ktérzy i wyznaczonego sobie od Fir-
leia Maftsktka Koronnego na mieszkanie i czekanie
Seymu elekcyi mieysca, mimo przyrzeczenia swego”
ruszyli, i iui si|] w Dz.ekanowie pod Warszawa znay-

dowali.
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pokolem a nie z zadna odpowiedzia iedzie, a
Cesarz nie woyny, ale mitosci od nas pragnie
(12). Przeto to Jmé PP. i wszystko zebranie
obrazito, i X. Kuiawski miat list piaa¢ do P,
Jmbelskiego, aby si¢ przeciwko tym Postom
przystoynie zachowali.

Prosili tez o pewne mieysce mieszkania
do Seymu, ale przez to tak gwaltowne zapo-
wietrzenie nigdzie si¢ im go da¢ nie moglo.
Wszakze to d6 kota odtozyli do spdlney namo-
Wy, a ztamtad gdzie sobie obiorg, pozwoli¢ im
*naig (13). Prosili tez o wolne przepuszczenie
listow do domoéw swych, takze i do Cesarza
Jmci, co im pozwolono iest. To tez z wiet-

kiem podziwieniem u nich bylo, le ten Seym

(»1) 'Zjazd Osiecki lak sobie postgpowal, prkywta-
szczajac snbie naywjrzsza wladz¢ w czasie bezkro-
Jewip, ktory zjazdowi temu Warszawskiemu pod na-
czelnictwem Arcy-Biskupa Gnieznienskiego iako Pry-
masa zebranemu nie przyznawal, Zktorym iednakio
Wielkopolanie, Pruskie stany, i Mazowsze laczytjf
sig¥ Illustriura Vjrorum Epistotae L. II*
Ep. XLVin. L, III, Ep. LXX.

(i5) Na nastgpuigcym aje-idsie Wspolnym W Kaskach
poswolono im mieszka¢ w Urzg¢dowia preydswszy
r*ystawy. Kron Biel. k. £g8.

10%*
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pod Lublinem privata authoritate (i4)

zony byl, o ktéorym ani

zto-

Wielkopolanie, ani

X .'Arcv-Biskup z inszemi Pany nic nie wie-

dzieli, acz iednak ex parte wiedzieli, iedno ze
t0 z Xdza Arcy-Biskupn tanquam ex Prima-

te nie szto, ktory sub Inlerregno na obieranie

Krola ma Comitia sktada¢d. !

Na te tez Pany, ktorzy Tureckiego i in-
ne posty', takie tez i dwor Krola nieboszezy-
ka odprawowali, (i5) nie prawie itn milo, gdyz

si¢ to privata "iuthoritate dziato, a nie cum

comrnuni Consensu: i o tern iaka$ suspicya iest;
gdyz si¢ tak'e rzeczy im parte dzieia: strzez

Boze, aby si¢ to i w elekcyi i w inszych rze-

czach nie dziato! Przeto Jmc X, Arcy-Biskup

z namowy innych Panéw ma konwokacya in-

szg uczyni¢ przed Seymem (16) dla inszych

(14) Z uchwaty zjazdu Knyszynskiego.

(15J Dzialo si¢ to na zjezdzie w Knyszynie. Kron, Biel.

k. 596.

(16) Ktora wkrotce w Kaskach miata mieysce. ,, Ma-.

my albowiem co Panu Bogu dzigkowaé, » sa-

mi si¢ cieszy¢, ze zowego zjazdu w Kaskach, wszy-
scy Senatorowie krolestwa w zgodzie i iednomyS$l-
no$oi roziechali§mjr si¢, nieiakie za$ spory i za-

migszanie, co byty wymkty, pewnie nie ze zley wO-



namow i porozumienia, aby omnes simul a nie
parte to obmys$lowali, i iednostaynie o tem
radzili, ieden przed drugim nic nie uganiaigc:
a spdlnie si¢ porozumiawszy Seym ieduostay-
ny z Pany Litewskiemi do elekcyi *Pana no-
wego zlozyé, dla ktoérych tez naywigcey ten
Seym po trzech Krolach mie¢ chca; (17) bo
tak Panowie Litewscy pisali, proszac aby na len
czas Seym ztozon byl, przyczyny dawaiac le-
go, iz teraz dla powietrza zjechaé si¢ nie moga,
*To Poselstwo (i8) od Cesarskich postan-
céOw Panowie nasi na pi$mie miec¢ chcieli, kto-
re maig postaé¢ Arcy - Biskupowi ci postancy
bez wszelkiego mieszkania (19) dotozywszy
si¢ Panoéw swych,
Miedzy inn$mi przemowami Jm¢ Biskup

Plocki tego nie zaniechal: ,, iako tamci Poslo-

li pochodzity, ale raczey ztad, io pierwsze kroki przed-
sigwzigte byty bez wspolnego i wzaiemnego poro*
zumienia si¢. 7 Illustr. Viror. Epistolae. L. III.
Ep LXX,

(17) Po6.iiug ustanowienia w Kegskach konwokacya W
roku nastgpujacym na trzy krole nastapita. Kro-
liiks. Ciftl.sk: k 601.

08) lo iest z"daaia postan, 6vv stownie o$wiadczone.

09) ~o2 zwloki.
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wie w Dabrowicy w imieniu (20) Pana W i-
slickiego nietrafnie byli traktowani, a nawet
ztamtad byli wygnani, i innych wiele mole-
styi (ktorych ci postancy nie tak szeroko dokta-
dali), iako wiele tak w Krakowie i indzie w
drodze ucierpieli, czego Jm¢ PP* z zaloScig u-
iywali, iz si¢ tak zacnym osobom takowe de-
spekia dziaty: zk.jd si¢ potrzeba obawiaé¢ za-
iglizenia iakiego z Cesarzem, [ potym be-
dziemyli tak extraneos Nuntios przyymowac,
i tak ie traktowa¢é, nie wiedzie¢ iako bedzie i
swoie do zietn postronnych sta¢, gdy si¢ 1 W
Moskwie Postom naszym, za takze lekkim Po-
alow Moskiewskich uwazaniem, ni* dobrze pra-

wie oddawalo. ”

(20) W Maiatku Mikolaia FirJeia kasztelana W islic-
kiego.
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Poselstwo od zjazdu Osieckiego do Kro*

lewrvy jinny i do Postow Cesar*
kich. 0)

Powiedzialo si¢ wyzey, (2) £e zjazd Malopo-
lané6w pod dowoddztwem Firleia Woiewody i
Starosty Krakowskiego, iako Marszatka koron-
nego, w Knyszynie, naznaczyl elekcya no-
wego Krola na dzien 13 Pazdziernika t. r.
pod Lublinem, i w skutku tego zgromadzili
si¢ Malopolanie na kilka dni przed wyzna-
czonym eiekcyi dniem w Osieku, Z tego wigc
zjazdu wyprawili Postow do Krolewny An-
ny, mieszkaigcey w tyra czasie w Lomzy, i do
Postow Cesarskich, ktorzy bez pozwolenia tego
zjazdu ruszyli byli z mieysca da mieszkania
od Firleia przeznaczonego sobie, i zblizyli sig
pod Warszawe, gdzie si¢ takie zjazd (3) inny
pod naczelnictwem Arcy-Biskupa Gnieznien-

skiego, iako Prymasa, lubo w bardzo szczuptey

(1) Z kopii niedawney rgkoplsmoéw Biblioteki \Vitla-
nowskiey.

(3) W nissaie ppprzedisiagcéw o zi ’dzie Warzzaw-
skim I> 1672.

(3) Unia g, Octobsa.
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liczbie w tychze samych dniach odprawiat. Te”
go to poselstwa:

sprawa J. Panéw Lubelskiego {4) i Zar-
nowskiego Kasztelanéw, ktoérzy od Panéw rad
Maléy-Polski i zjazdu Osieckiego byli posia-
ni do Krélewny Jmci i do Postow Cesar-
skich (5) fx Mss. Bibl. Zalu. Rro 364.

Wedle sprawy do Lomzy obrociliSmy
si¢, i tamze list X. Chetmskiemu i Panu Och-
mistrzowi oddaliSmy (6). Tego dnia (7) nas
Kroélewna Jm¢ stuchata: za nawiedzenie po-
dzickowawszy, na insze rzeczy odpowiedz do
iutra odlozyla.

Nazaiutrz uczynila exageracya przez X.
Chetmskiego dosy¢ zolobnemi stowy: ,, ze iest
opuszczona i zapamigtana od Jm¢ Panow rad,

(4) Stanistaw Stupecki kasztelan Lubelski, Jan z Sien-
na kasztelan Z’rnow.-ki'

(5) ~an [ Roaonberka i Pan z Persztyna Postowie
Maxymiiiana II. Cesarza.

(6) Xbydz Woyciech Starozrebski Biskup Chetmski od
X. Arcy-Biskepa i Panow rad Wielko-Polandéw kro-
lewnie przystawiony.

Arnold Uchanski Woiewoda Ptocki, Ochmistr2 Kro-
lewny od zjazdu Knyszynskiego przystawiony.

(7) 9 Octobra.
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ze dotad zadnego nawiedzenia w tym swytn
sierocklm stanie od JM¢w niemiata! miatam
Pradziada, Dziada, Slryia, Oyca, i Brata KroU
mi Polskiemi, ktéorych dobrodzieystwa Jm¢
nie mato znali; a ia na tenczas na swe zalo-
$ci i niedostatki patrzac zwatpitam o wszyst-
kir® aiz mi to ieszcze Jm¢ rozkazuia, zebym
i tych poselstw nie stuchata, z ktorych wzdy
miatam iakakolwiek pociecha zJm¢ przodkiem
J. Cesarskiey Mci i Cesarzowey Jmci, takze i
siostry me cieszyly mnie w tym smutku. ”
Ktore wszystkie listy pod wielkiemi i

matemi piecze¢ciami ukazowata nam i czytaé¢ da-
wata P. Staroscie Odolinskiemu (8).

,» Ztych tacno zrozumieé, iezeli iakie
praktyki ze mnag Jm¢ czynili: a ustnych roz-
mow bez JX. Chetmskiego zadnych =z niskim
nie mam, ani o nich mysla, ani wiem.

Na co sia Jey Krolewskiey Mci powie-
dziato: ,, ze t¢ sprawe¢ marnyj “e to byt Jm¢ X.
Gnieznienski Arcy-Biskup imieniem nas wszy-
stkich uczynit, bo pewnieby$Smy byli tego nie
wiedzieli, ze to nawiedzenie osoby W . K. Mci
przez Jm¢ Xdza Prymasa naszego odprawio-

ne nie bylo., nie zaniedbaliby§my byli tey u-

(8) Jan Zborowski Starosta Odolinakr.
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czciwo$ci W. K. Meci uczyni¢. Ale z strony
praktyk tego Jmem bardzo zal bylo, ze wtym
mniemaniu (9) W. K. Mosé¢ by¢ raczyta u wie-
lu; i dla tagoby Jchmo$6 radzi wiedzieli, aby
tego muiamania W. K. Mo$¢ (i tych tako-
wych Postow, ktorzy si¢ wieszaia okoto dwo-
ru W. K. Mosci), préozna bylj; co my rr*-ny
w poruczeniu, zeby§my im od dworu W. K,
Mosci kazali. ”

lam potym moéwili§my, iakobylo by¢ mia-
to: Krélewna Jm¢é powiedziala: ze ,, iednego
toz mam przyiaciela Cesarza Jmci, ktorego Po-
stowi, iioze uchoway! aby si¢ iaka zelzy wosé
przy dworze mym sta¢ miala, niechby ta in-
dziey bylo- ”

Wszakze gdy si¢ powiedzialo o pienig-
znych praktykach Gastoldowych, (10) i o ie»

(9) Podeyrzeniu.

(10) ,, 4A.i,z s¢ namnozylo byto bardzo wiele'prak*
tyk i sus picy i migdzy ludzmi, bo Postowie Cur
dzoziemcsy iez/*ziii po Pol§zcze i1 Litwie, wszedzie
od (loméo.w do demoéw Szlacheckich, pieniadze sy-
pali, a drugim tez /isty daig¢ i obietnicami karmigc*
tedy cjla pohamowania tych rzeczy niektéorym
Ztad wyiecha¢ rozkazali (na zjezdzie w Kas-
karb) iako Pogtykntowi, Cyrusowi, Gastmanow” i

Ge&toUlowt. o iKro.n: Bielskiego k, 5-98.



. i5S
go lisciech, z ktorychesmy niektore stowa Jey
Kr, Mci rozpowiedzieli; czego si¢ sprawowac J.
K. Mci raczyta, iz,, zadnych praktyk nie czym
ani si¢ w nie wdaie, ($wiadczac JX. Chetm-
skim, tego czg¢sto doktadaigc); sluchac Jme»oW
powinnam, ale tez w niewoli by¢ n*e chce. ’

I na to si¢ JKmci powiedziato: ,, ze Jme
Panowie nie bez przyczyny to po W. K. Mer
mie¢ chca, ktéorzy o dobrem W . K. Mci sta-
ranie maig i mie¢ be¢da, iako prawdziwa pozo
stata rada koronna , W. K. Mci pozostalemu
potomkowi Panow swoich. ”

Odpowiedzie¢ raczyta: ,, Boze day to a-
by Jm¢ mieli inaksze baczenie! i W MS$cidow pro-
sz¢, zeby WM¢ Jmém powiedzieli wszystko
co si¢ dzieie okolo mnie ,, a co drugiego: za-
rzucili mnie powiada szkapami $lepemi, ehro-
merni, nie tak iak byla wola J.KMci (u)> Alo
si¢ nie dziwig, ci to czynili, ktoéizy iako za
zywota JKmci Pana a dobrodzieia naszego sta-
rali si¢ o wszystko me zte, takze i teraz tam
szafowali, co mi nie nalezalo: i tym rozdawali
ktorym nie nalezalo: a tym nic nie dano, kto-
rym. co naznaczone byto od JKMci; podzielili,
si¢ sami Panowie. Jezeli im to przystalo czy-

A i i

(11) W tesAamsnci¢ kréofa Zygmunta Augusta*
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ni¢, oni swego czasu dadzg sprawe o sobie, ko-
mu bedzie nalezato. Dzierz¢ o Jm¢ Panach
koronnych, iz tego, co si¢ mnie dzieie, lakzo
i tey woli ostateczney nieboszczykowey, kto-
rey si¢ gwalt dzieie, zalowac beda. ”

Potyiu list X, Biskupa Krakowskiego i
P. Woiewody Lubelskiego (12) ukazata, z pla-
czem Jm¢in list deklaruigc: ,, iakoby Joy KMci
miata si¢ przyczytaé¢ nieprzystoynos$¢. ”

Na co si¢ powiedzialo: ,, £e tego listu by-
la kopia u Ln¢ Pandéw rad niektoérych, iz
wola niektérych nas to pisanie takowe Jmcidw
bylo: a nic innego w sobie to pisanie nie ma,'
ieno to wszystko, co§ my tez tu teraz W. K.
Mci od Jmciéw doniesli. ”

Ukazata nam potym testament (i3), we-
dle ktorego prosita, aby byla zachowana, acz
w czgSci iest iuz zgvvalcon, (j4) a nie watpig,

"

Ze ci okaza sie, iakim duchem to czynili.

(iZz) X Franciszek Krasinski Biskup Krakowski, Mi-
kotay Macioiowski Woiewoda Lubelski.

(i3) Ktéren krél Zygmunt August wyiezdzaiac 2 War-
szawy krélewnie Annie przy pozegnaniu odda!, iako
w Pamietniku Warsz. z r. 1819 Mies. Wrzes. czyli
w Tomie XV, k. 71. powiedziano.

(/) Przez rozrzadzenia na ziezdzie w Knyszynie po-

czynione. Kron: Bielskiey k. bgé
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O czym bylo sila mowy i powiedziato
sigzc:,, W. K. Mos$¢ by byta przy tym nie u-
czynitaby byta inaczey, dla uczciwos$ci zacnemu
ciotu J. K. Mej; bo przez to niebezpieczenstwo,
ktore si¢ w Knyszynie przez powietrze gwat-
towne zaczynato, nie godzito si¢ ieno cialo z
tamtad ruszy¢, (i5) boby si¢ byli wszyscy
rozbiegli od niego; a ci co stuzyli, nie chcieli
bez zaptaty z ciatem si¢ ruszy¢. ”
Na co data odpowiedz: ,, ze nie na to
w tym bylo, co§ innego w tym bylto, co si¢
nie dtugo okaze, co kto dla czego czynil. Nie
watpilachby ia byta o tycli, ktorzy byli praw-
dziwi studzy J. K. Mci, zeby byli doprowa-
dzili ciato tam, gdzie lezy, i dostuzyli do po-
grzebu J, K. Mci, a czekaliby zwyklym oby-
czaiem zaptaty stuzb swoich, iako si¢ nie ie-
den przy zacnym zeys$ciu Krolewskim zacho-
wcie, ale tez przy pogrzebach WMciow zmar-
tych Przodkéw, albo WMciow przyiaciot za-,
chowuie si¢. ”
W tym niz owego Testamentu doczy-

tano, powiedziano; ze Gaslold do miasta przy-

1*5) Wyprowadzone ciato zmartego kréla z Knyszy-

na do Tykocina, gdzie do pogrzebu spoczywato.



lechal (16). Taw mowiliSmy o tym przy Kroé-
lewnie Jmci, iakimby sposobem Gastolda zby¢
od dworu Kroélewny Jrnci. Czemu nie chcia-
ta by¢ przeciwna, tylko zeby nie bylo ziakim
zelzeniem Posta Cesarza Jmci. 1 daly si¢ J¢y
Kr. Mci racye, ze gdy J. K. M¢ da iernu od-
prawe, i odpisy mu odda, nie bedzie mial
przy czyny bawié¢ si¢ tu przy dworze JKMeci.
Powiedzieli diudzy; ,, a iezeli rzec2e, zem
ia iest sluga koronnym-, (bo sie tak zwal) zein
iako inny Polak, 10 ia z lad dobrodzieystwo
i inrgrelta mam; stuzy¢ powinienem do pogrze-
bu Krélowi Jmci, nie odiadg! ,, C6z tu rzec, kie-
dy przed si¢ nie bedzie chciat iechac?
Odpowiedziato si¢: ,, ze pod ten czas po-
trzebuja tego nasze sprawy koronne, klemu i
Prawa nasze nie cierpia nikogo teraz w ko-
ronie, ktoryby nie byt Jndigena, zeby odje-
chat. Ale iezliby dla swey prywaty potrze-
bowat tu przyiecha¢, tam na czas oznaczony po-

grzebu przyiedzie, i odpraw¢ sWa wezmie, a

{i 6) Snadz mial gospode za taiastem, bo z poprze-
t¥saig«.Cy rozmowy z krolewna a nastgpuiactfy z sa-
it)rnie Gastoldem oeze wiscie, zo nie dopiero do Lom*

sy wiecha?.
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teraz czego nie cza* ieszéze, proznoby si¢ ba-
wi¢ miat. ”

Podobaty si¢ te nasze racye, i s temis'my
szli od krélewny Jmci iako do posta Cesar-
skiego : k Gaetoldem ten byl poczatek naszey
mowy, PowiedzieliSmy mu: , ZesieJm¢ Pa-
nowie temu wydziwi¢ nie moga, iz pod ten
czas interregni bezpieczne przeiazdy po korqnie
bez wiadomosci JMPanéw rad koronnych, lw*
dzie narodéw postronnych mieli; aii przysta-
li tu nas do krélewny Jmci, dowiaduigc si¢ od
Jey Mci, (iz tez tu o WMci JM¢ wiedzieli)
coby wtym byto? Na co krolewna Jm¢ ra-
czyla nam te¢ ,sprawej dac¢ ,, ze iest Wm¢é Po-
stem od Jgo Cesarskiey Mci: okazowaé¢ nam
i te listy raczyto, ktéore§ Wm¢é JKM¢éi przy-
ni6ost, my tedy iako$my krélewny Jmeci o to
prosili, i wtym Jey napominali, zeby Wnoci
odprawe¢ daé¢ raczyta, i obiecala nam to kro-
lewna Jm¢. Takze i W nici prosiemy, iakoz ro-
zumiemy , gdy Wm¢ odprawe wezmie, ie Wm¢
nie bedziesz raczyt mie¢ przyczyny bawié si¢
dworem Jéy Kr. Mci na tenczas; nie watpiagc W
tym, ze tego na insza strong W m ¢ wyktadaé nie
bedziesz, ieduo iz tego potrzebuig nasze sprawy,
I Prawa nasze opisuig dr Indigenis. Dokadby
izeczy riaia naie|”ce w koronie postanowione
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nie bytly, zeby$Smy ich migdzy soba nie cierpieli.
Acz o W mci zozumie¢ chcemy, iakoz i rozu-
miemy iako o przyiacielu, ale iz pod tenczas
Judzie s3 nie iednakiego rozumienia, a ktemu
nie tylko Jm¢ Panowie sami sa tym obrazeni,
ale i wszystko rycerstwo; przeto bbawiaig sig
Jm¢ P. P. aby co z tego nie przypadto, czegoby
potem zatowali **

Powiedziat, H: ~ Raj poiade, skoro be-
de mial odprawe, aczem iest stuga nieboszczy-
ka stawney pamigci Krola Jmci, radl bych do-
czekal JKMci ostateczney postugi, a tez nie
trzeba si¢ mnie slrzedz, bom ia zatym dobro-
dzieystwem JKMci, ktorem miat, w cudzych
stronach okazowatlem to wszystkim, zem le-
niu narodowi byt tak powinien, iakbym si¢ w
nim wurodzit ”

Jednak, gdy mu si¢ powiedziato ,, ze na-
tenczas W m¢ przyiedzie, iako si¢ wyzey po-
wiedziato ” przestal na tytn; wszakze dotozyt.-
, rozumiem temu, Ze to Jgo Cesarska Mc za
lekkie uwazenie od WMosciow przyymowad
bedzie, ze tu Poslty Jego Cesarskiey Mei (17)
ludzie tak zacne hatnuia, i przepuSciwszy ie

przez

(>7) fan Rozenberg z Fanem z Pemtyni.



przez granice i iako w wigzieniu dzierza. Co
gdy Jegd Cesarska M¢ ustyszy, bedzie tego z
niematym zalem uzywal; a pewienem tego, ze
rozkuze Jego Cesarska M¢ Postom swym wig-
cey tego kontemptu nie cierpie¢: i nie sprawu-
iac tego, oo byl Jego Cesarska M¢ poruczyf
do Jmos$¢ Pandéw rad koronnych, daley czekaé
nie kaze, ale wyiecha¢ z tey korony rozkazad
bidzie im raczyt: to¢ tego Jego Cesarska M¢
nie uczynit z potrzeby iakiey, albo dla czego
innego (iako tu Jego Cesarskg M¢ stawia), ze-
by Syna swego miedzy pacholgty przy paniech.
Poslech swych, nie wiem dla iakiey przyczy-
ny, (18) cliowa¢by miat: nie przychodzito tak
nigdy ani przyydzie na to Jego Cesarskiey
Mci, aby tak lekce swg krew zacng powazacé
mial, a dziwnie tego zalowa¢ musi, co si¢ tu dzie-j
ie Jego Cesarskiey McU Nie po toé¢ przystaé tu
byt Jego Cesarska M¢ raczyl, zeby mu si¢ ta-

(18) Maxymilian II- Cesst* starat si¢ o korony Pol-
ska dla ciebie lub dla ktérego « synéw swoich, i
W krotce po S$mierci Kkréola Zygmunta Augusta, to
iest dnia 27 Lipca pisaf do X. Karnkowskicgo Bpa
Kuiawskiogo radzac i proszac, aby ptzy nastepuia-*
céy Elekcyi miano wzglad na niego 1 synow iegOo
Allustriutn Virorum E pisto lae Lib- II* Ep

1821 Czerwiec. Torn X X . ii
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kio despekty dzia¢ miaty; aie iako Pan Chrze-
Scijanski przyt-t ¢ byt raczyl, opowiadajac che¢é
swa 1 wszelka zyczliwo$§é koronie tey, i1 dli
ponowienia pakt i mito$ci sfaroda.wney, ktorey
uzywali przodkowie Jego Cesarskiey Mci z na-
rodem Polskim. Ale iz si¢ tak stato, ia tego,
iako ten ktory iestem we wszem zyczliwy ko-
ronie toy, serdecznie zaluig¢ ”

Na to taka odpowiedz odniost: ,, zeby w
tym nikogo innego on, ani ten ktoryby to
przed nim powiadat (iezeliby tym co slawie
Jego Cesarskiey Mci uymowac¢ si¢ miato) nie
winowa! ieduo posty Cesar kie, ktéorzy nitopo-
wiedziawszy si¢ JMPauom radom koronnym
(iako si¢ zachowule pod tym czasem'interregni)
Wiechali bezpiecznie do ziemie iako 90 sw.dey.
Ci co byli na granicy, slyszac ze si¢ pytali Jm¢
Panowie postowie od nich do Knyszyna (ktérzy
nie inaczdy wiedzieli ieno ze tam zjazd by¢ mial
wszystkich Panow Polskich) dopuscili Jm¢ wia-
clia¢ do ziemie i w Krakowie takze nie bronio-
no im tego; nie insza sprawe¢ ieduo taka, iako
wyzey, maigcy o zjezdzie Knyszyn kim. A
gdy daley przez koron¢ Jm¢ iachali, Jm¢ Pa-
nowie koronni niektérzy, ktorzy byii $wie-
zo od knyszynskiey drogi si¢ cofneli”® (wiedzac;

ze tam wszyscy Panowie nie mieli by¢ na ten



zjazd; i ci Co si¢ byli ziachali, inz si¢ byli roz-
iachali) rafionibus to Jmém ukazali, sperswado-
wali, leby daley w korong liie itzdzili, bo
nie mieli poczt: boby iuz byli w Knyszynie ani
ciata Jgo Kr. Mci zaiachali: i byto Jm¢ém miey-
sce naznaczone dosy¢ uczciwe, dwoie albo tro-
ie 1 daley, gdyby tego bylo potrzeba, zeby z
tych Jmciow powietrze rtiszy¢ miato. Jmé P'an
Marszalek koronny miat Jm¢éw inszem miey-
scem opatrzy¢, na ktoremby czeka¢ mieli sey-
mu Elekcyi, na ktéry Poselstwo Jmcidow nalezy:
Co iako zacni panowie, a Postowie Wielkie-
go Monarchy, obiecali byli nie ruszaé si¢ z
tamlad bez wiadomos'ci Jm¢ Panoéw rad ko-
ronnych. Czego, iz Jm¢ ticZyni¢ nie raczyli}
z podziwieaiem to Jm¢ Panowie przyieti, gdy
ustyszeli o ruszeniu Jm¢é 2 mieysc swoich i
odiachaniu. Dla czego nas byli wyprawili za
Jmémi, boSmy si¢ spodziewali, ze tu ku kroé-
lewnie Jm¢ obrocie si¢ mieli (19)* A tak nie
iedno Wm¢ *am zle o Jmch Panach koron-
nych nie rozumicy, alei innym tego Wm¢ ro-
zumie¢ nie dopuszczay, aby co stusznie Jm¢

Panowie Postowie sobie za krzywde¢ bra¢ od

1*9) Nie dojechali do Lotnjy zatfzymawS$iy ii¢ #

Stanowie, o czdm riiiey;
il*
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Jméw mieli. Nie bierze sobie tego za krzywde
Cesarza Tureckiego Poset, ktory przez JmPa
Hetmana koronnego (20) iest zahamowan w
ziemi Woloskiey do seyinu walnego: i owszem
Jmci dzigkuie, ze go przestrzedz raczyl, boby
byl prozno w ziemi¢ wiechal ” 3

Dat te odpowiedz:,, Radl to stysze, ze sig
ta rzecz inaczey ma, niziirn styszal O tym za-
cnym narodzie, o ktéorym, iakom zawsze wszy-
stko dobrze rozumial, tak i teraz rozumiem,
i bede umiatl da¢ sprawg Jego Cesarskiey
Mci : 1 ktoby inny inak ia dawac¢ chcial, go-
tow bede o to umrze¢. Wiem ia dobrze, 7O
Jego Cesarska M¢ Panom Postom pierwey u
Jméw Pandéw koronnych byé kazal, a potym
do Jey Kri: M¢i iacha¢ mieli, nawiedzdiac
Jego K. M¢ iako powinowata Jego Cesarskiey
M¢i, ozego nie dzierzg, aby Jm ¢ mieli JPanowie
rada koronna bronié¢ ”

PowiedzieliSmy mu, kiedy to bedzie z woi
lg i wiadomos$ciag Panoéw Rad, tacno to otrzy
maig. Po tém wszystkiem gdy$my si¢ z nim
rozmawiali, powiedzieliSmy mu, iz:,, Jutro be-

dziesz miat odprawe.” Odpowiedzialt nam, ii

(*o0) Jastewiecki Hetman koronny.



,, 1ako, skoro bed¢ miat odprawe, odiade. ” My-
$my lez na tym przestali.

Po lem iuz dobrze w noc przystal do nas
Pan Ochmisti'z, iz Gastaldo chce do was do
gospody przys¢, iakobyscie nie odjechali, pro-
szac, zeby to moglt mie¢, bo mu tego pilno,
My nie chcac nic bez Jrn¢ X. Biskupa Chetm-
skiego czynie, szlismy do Jo Mci: a iemu$my
mieysce dali w JM¢i gospodzie, zeby do nas
przyszedt. Tam przyszedt i powiedzial:,, Ze
si¢ w tern nie obaczyl, gdy mu Pan Zarnow-
ski rzekt po Polsku ze iulro od krolewny J/nci
odprawe bedziesz miat. Cj gdy mi Pacholg
Hioie Polak powiedzial po odeys$ciu WMci,
czemutri ia nie rozumiatl, co Pan moéwit: prze-
tom tu przyszedt do WMci, aby co na mnie
nie zostato, bo izem iest czlek rycerski nie
chcialem na sobie nie§¢ nic takow'ego, coby
mnie miato podciwemu czleku na potym szko-
dzi¢, ale wolatem si¢ tak W Mem deklarowaé,,
ze ia tego uczyni¢ nie mogeg, bo ia tu rozka-
zanie od Jgo Cesarskiey Mci mam, ze tu przy
krolewnie Jmc¢i zmieszkaé¢, do nauki a roz-
kazania Jgo Cesarskiey M¢i, musze: ale wypi-
sz¢ to Jego Cesarskiey M¢i, co mi WM¢ roz-
kazuiecie. Prosze, kiedy WM¢ $miecie roz-

kazowaé¢, daj, ciei mi W M¢ sygniiikacya od
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ktérych ml to Panow W M ¢ rozkazujecie?
bo ia wiem, ze WMC nie od wszystkich Pa-
nOw koronnych mnie to rozkazuiecie: a ia sko-
ro bede¢ miai rozkazanie Jego Cesarskiey M¢i,
odiade ”

My dziwuiac si¢ iego tak predkiemu roz-
mystowi i odmianie, powiedzieliSmy: ,, My, c0
z tobg moéwiemy, imieniem rad koronnych (beg-
dac tez sami koilegami Jmci) mowieiny, a od
kogo de nomine? nam si¢ tego tobie sprawo-
waé¢ nie potrzeba, a pogotowiu na spisku mu
podawac¢: a o Jego CesarskiSy M i, zeby¢ ta,.,
tam absulutam potentatem dac mial, zebys$
W m ¢ tak sobie temere poczynaé mial, nie trzy-i
mam: bo gdzie kto nie rozkazuie, nie ma tey
wtadzy rozkazowad tam. [ owszem wigcey
Jego Cesarskiey Mci z tego mniemania tikowym
postepkiem W m¢é przyczynisz: wsz-k bywacie

Posty i do innych mnarodow? ie$liscie gdzitf
tam absolutam facultatem mieli, iako u nas
ehcecie mieé¢ ? iakoby nas lzey nizli inne na-
rody wazac 1 Czas ta potym okaze, iak te lu-
dzie przyymowaé beda, bo iako to iest Jus
Agentium pokdéy zachowaé w ziemi postowi; tak
tez iesl Jus genlium zachowaé si¢ in sms me-
tis postowi, Przeto prosiemy, aby si¢ temi fak-

cyami W m¢ nie bawil i nas nie zatrudniatl ’



Powiedziat, ze ,,Ja to, co mowi¢ uczy-
ni¢ musze¢, podciwo$¢ moia wtym, i gardto,
klore nosze¢ (ukazawszy na szyi¢), na tym wszy-
s'ko me dobre i podciwe nalezy, i rytnem ie
gotow potozy¢, nizli ztad odiaeha¢ , az to Je-
go C<sarskieyr Mci zna¢ dam.”

Jam potym odwiedliSmy si¢ z Jme X.
Biskupem na strong¢, rady i pomocy Jego Mci
uzywali$my, tak iakesmy mieli informacya.
Jegomos$¢ da¢ rady iuney uie raczytl, ani po-
mocy do tego da¢ mogt, ieduo aby$§my to Wm¢ém
odnie$li, a Jego M¢ interim staraé¢ si¢ obiecat,
iakohy go od dworu zbyt. { Panéw postow
nie byliSmy, maiacy wiadomo$¢ o nich tu w

Dziekanowic u Warszawy.

Odpism Nayiasnieyszey Infantki Anny
Panom Had Malo * Polskim zjazdu
Osieckiego przez tychie Kaszlela-

nowv, dany 11. Obra

IVIitosciwi Panowie! Wyrozumielismy dosta-
tecznie tak z pisania WM¢éw, iako tez i z tego
wskazania, ktére WM¢ ku nam przez Jmé
pany, Pana Lubelskiego i P. Zarnovvskiego u-
czynié¢ raczyli, z iak¢ wiarg, czuynos$cig i pil9

nosci¢, wedlug czasu i mieysca kazdego, wsze
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takze potrzeby i nalezno$ci Rzpltey, takie i
dostoienstwo stanu naszego Krdlewskiego ob-
rny§lowac¢ i opatrywaé raczycie. A rozumieiac
to b} ¢ nie ;ylko z obrazeniem, nie tylko oso-
by i dostoienstwa naszego, ale tez z szkoda i
niebezpieczenstwem Rzpltey, ze Cesarza Jin¢i
Postowie ku nam przyiechali, z uieiakich prak-
tyk, ktéoreby przez nie sprawowane by¢ mia-
ly, przestrzega¢ nas raczycie; ktéra czuynos¢
i staranie WMciow my wdziecznie, i tak, iako si¢
godzi od wiernych rad koronnych przyymu-
iac:, te spraw¢ W Mora o sobie dawamy, ze
nam i pisanie ito wskazanie WMciow, niejako
mimo nadziel¢ nasze¢, na ten czas przyszto, z
przytozeniem smutku i zato$ci "Naszym w tym
sieroctwie Nasz\m, ktéoryme$smy sa od Pana
Boga nawiedzeni: gdyz to WM ¢ zawzdy raczy-
li zna¢, iz my, bedac tego stanu, w ktorym
nas Pan Bog mie¢ raczy, i w ktéorym z taski
jego $wietey powinno$ci nasze dobrze bacze-
my, takowym powiesciom ludzkim zudney$my
przyczyny nie dali. Znaé¢ to musiemy, iz Ce-
sarz Jm¢ do nas byl postac¢ raczyt w tym
smutku naszym nas nawiedzaigc, i o tym, z
ezyrukuWM¢Eém wszystkim postr.é raczyl, nam
nieiakg wiadomo$¢é czyniagc tylko przez pisa-

nie swe; bo zadui Postowie =z iistuemi posel-



siwy ani byli u nas ani przypuszczani byli. ¥
Aczkolwiek M¢ - Panowie! nie wiem, iakby sie
to nam godzito, od Cesarza Jmci, powinowate-
go naszego postom, ku nam przystepu bronie,
ktérzy nie tylko przez granice przepuszczeni,
ele tez i listy gleylowemi z opisaniem gosc.en-
coOw, niektéorych pandéw sprowadzeni sa, kto-
rzy ieduak Cesarzowi JMci odpowiedzi od nas
nieodoiesli : i owszem ani Krolowy Jmci sio-
stry naszey, maiac iuz kilka listow od JKM¢i,
ieszczesmy 1 razu nie”odpisali: bo my znaiac
to dobrze, co§my sa winni wszystkiey Rzpltéy,
co sami stanowi swemu Krélewskiemu i pa-
nienskiemu, rozumieiac, iz nam stuszno nic
bez wiadomos$ci i rady u WWI¢ pandéw rad ko-
ronnych, a str6zé6w Rzpltey i naszego dosto-
jenstwa, czyni¢ by$Smy tez co dobrze Rzpltey
Z zyczliwo$ci naszey pozyteczno by¢ w dzieli,
nie chcac, czego panie Boze uchoway, wco ta-
kowego z kim wdawac¢ mieli, zaczymby Rzpltey
ku niebezpieczenstwu iakiemu i trudnosci
przyis¢ , i osoby naszey zacnos¢ inniey uwa-
zana by¢ miata.

Po $mierci J. K. Mci Pana brata i Dobrodzie-
ja nam milosciwego, czekaliSmy od W Mciow
jakiego nawiedzenia i ulzenia troski i frasun-

koéw naszych, czekaliSmy i prosili lakiey oso-
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by stanu naszego opatrzenia, iakobysray i bez-
pieczenstwo zdrowia naszego odnosili, i potrze-
bami stanowi naszemu nalezagcemi zanied-
bywani nie byli. Teraz, iz znikad pociechy
nie mauy, i przed powietrzem si¢ z mieysca
na mieysce uchyla¢ musiemy, a niedostutek z
strony potrzeb stotlu naszego nie maly cier-
piemy, i leszcze iakiego mniemania uy$o6 nie
mozemy, Panu Bogu z tego dzigkuiemy, kto-
remu sprawy 1 sieroctwo swe W regce poru-
czauiy.

ProsiliSmy tez o to, aby byli ktérzy z Jm¢
Panéw rad konnych przy nas mieszkaé raczyli,
co i tei'az radziby$Smy widzieli, aby$§my to oka-
zali, ze$aiv nic bez woli a wiadomosci W Mew
nieczyuili, i czyni¢ woli nie mamy: iakoz tylko
Jm¢ X. Biskupa Chetmskiego, (ktory ie-
szcze do Plocka za zleceniem Jm¢é X- Arcy-Bi-
skupa i Pané6w Wielkich Polakéw) ku nam byt
przyiechaé, a wszystkiemu si¢ przypatrzyé i
przystucha¢ raczyt, i Pana Ochmistrza swego
przy sobie mamy, a tak W” Mciéw prosieroy, a-
by scie WM ¢ o nas takowym powiesciom ludz-
kim u siebie mieysca dawacé nie raczyli, a Posly,
iezeii ktoérzy sa, sami alb'< odprawi¢ albo takim
mieyscem opatrzy¢ raczyli, zeby tym suspi-

ciotn wigcey przyczyna dawana nie byla, a bez-
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pieczeustwo i opatrzenie stanu najzego Kro-
lewskiego zebyscie Wrné, tak, iako$cie tez to
Wm¢é (znaigc lask¢ i dobrodzieysl a stawney
a Swietéy pamigci J. K. Mci Pana ta brata na-
szego mitosciwego powinni), obmytslowac ra-
czyli, iakoby Pan JBog sprawy WMcipW i
wszyslkiey Rzplley blogostawi¢ i pomnazaé ra-
czyl, i my za to WMciom wszelka wdzigcznosé
i chge¢ pokazowaé¢ mogli: czego roy, iakosmy
od WMciow pewni, tak tez pewnie W Mctom
o sobie ohiecuiemy, Co wMC szerzey z Jm¢
Panéw Kasztelanow, ku nam od WMcidow przy-
stanych, i z ustney odpowiedzi od nas Jmciom
daney , wyrozumie¢ bedziecie raczyli. Za-
tym WDMcioin zadamy od Pana Boga dobre-
go zdrowial.
Datt w Lomzy XI. Obra 1572.

WMciom zyczliwa Fauna.

jsnna Krélewna Polska.
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List polski

Roku i450 z uwagami krotkiemim Opis
twarzy Chrystusa Pana przez Pen-
tula Rzymianina, Pisarza Pilalo*

tvego.

C zg¢ste podpisy Czeskie pod r¢kopismarni La-
cinskiemi Biblioteki Krakowskiey, a daleko
rzadsze Polskie przekonaé moga, ze wczesniey
Czesi, iak Polacy wzigli si¢ do przepisywania
rekopismow Lacinskich. Miedzy kilkatysigcami
rekopismow Lacinskich nie zdarzylo xni si¢
znalez¢ wigcey Czeskich catych rekopismow z
wieku XV iak tylko kilkanascie kart, a w Pol-
skim i¢zyku tylko niektére utomki i niniey«i
szy list, iak rozumiem okoto r. 1420 lub i450
pisany.. Podai¢ go co do gtoski bez wszelkiey
odmiany.

,» Llentulus rodem rzymyanyn pisarz pi-
Jatow osweczonemu senatowi posdrovyenye,
Naschych czasow wsczedl iest {wstawil sig)
czlovyek wzemii zydowski¢y w myeszcze wye-
ruzalem gemu ymay {imi¢) Jesus Chrystus

gen 1iv;st izeczou ot pagaustwa prorok piawdi.



wzrostu nye vyelmi visokiego a zaudnego (c«-
dnego) oblycze mayanci vyelebne, ktorego bi-
szan (iltoregoby si¢) nanij wzglandayancz mo-
glij bayecz, a boyancz ,mylowacz, wlosi mayan
ci yakobi barve lyezuego orzecha (laskowe? o'
rzecha) dobrze uzrzalego (doyrzal-go', blyp do u-
schu a ot vschu doramyon yako yarkocze vysa-
yancze kandzerzawe, a nyekobo zolte tnayancz
przedzal zrzod glovi podlug obiczaija Nazaroow
(Nazareyczykow). Czolo mayanczi nazwetlsche
(nayswietleysze) zoblyczym bez wschego ssmar-
schcznnya a bez wschey zawadi yesth rumyo-
noszcz vtnyerna przebyyalo. Nos yego y usta
be? wschey ganbi. Brodan mayanci dostate-i
czuau nye dlugau, yego wlosom podobnau, a
wspod rozdzelonau vrzenya prostego a vasch-
nego, oczu zoltu a czj'stu (dawny dualis), wka-
ranyv iest grozni, a w spomynanyv lagodni*
a milozczywi, vyozoli (wesoly), alye w yyrsze-
lyv vaschnaszcz chovaynanci kyedi (czasem)
placze, alyeszaii (si¢) nydi nye zmeye. Vrostv
kslaltownego a prostego. Rance y ra»nyon«
yego oczyma nany gladayaucima wschey peini
luboszczy, w movye vazni (waz/iy, powainy)
o roslropni a rzatky y vmyerui, a przeto rzeki
David o nyem nadobnyeyschi w postavye n»d

sini ludzskye. To czcze szan (czyta sie) w
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kzongach kroijk (kromik) rzymskych a pysano
w kzangach szyrota Chrystowego.

Uwagi niektére nad ortografia beda tn
podobno nie od rzeczy.

1. Niestato$¢ pisowni, gdy n. p. sz (Sto-
wianskie sza) raz pisane przez ss z Czeska, driu
gi raz sch z Niemiecka: zywot pisze si¢ tn
szywot, ssywot, schywot.

2. A. 1 ¢ wyrazono przez an, en, a mo-
ze nswet by¢ z Czeska au, ewu, bo w Czeskim
igzyku Slowianskie iu wydaie si¢ przez au.
n. p. nduiu po Stowianska; rubau po Czesku.
W ninieyszym rg¢kopi$mie trudno poznaé¢ czy
an czy au, czy en czy eu. W innych re¢ko-
pismach mato co poznieyszych zdarzylo mi
si¢  widzie¢ liter¢ o wskro§ przekreslona za-
miast Jitery g. Nie raz lez a, e, stoi zamiast
g, ¢ Czesi rubau wymawiaia prawie ruku,
iak Stowianie.

3. I nigdzie niekre$lone. A wszelako za-
pewnie wywawiano 1, bo wslarey pisowni Cze-
skiey bylto t rozréznione od 1; a do tego w
Stowianskiey pisowni cho¢ litera 1, znaczy I
i 1, iednak trwa zawsze r6znica wymowy W
iednym znaku, n p, tomali, tadno, zawsze
przez t bylo wymawiane, bo przed migkiemi

tylko czcionkami gloska 1 ma mieysce w wy-
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mowie. W stowacli znali, byli: brzmiato 1 za-
msze, isk 1 dzisiay, bo i zmigkcza gloske.
4%V teraz nie znana u nas gloska czy-
ta si¢ raz iak w, drugi raz iak u. Gdy V
zawsze uzywane bylo na poczatku slowa u
bacinnikow, zdawatoby si¢, ze i tu takby
by¢ moglo, ale znaydnie si¢ to v takze we
srzodku, Wyraz wmierny i inne starozytne
stlowa, wyszte zuzywaina, powinny uderzy¢
uwage czytelnika, podobno nie zleby bylo moze
iedno i drugie na powr6t wprowadzi¢. Tak-
ze odmienno$§¢ wyrazéw musi bi¢ w oczy n. p.
4. Rumionoszcz zamiast rumienuos¢, albo
rumieniec, czyli rumience. Kto podobna wy-
mowe¢ styszal w Gornym Szlagsku lub Wiel-
kiey - Polszcze, dziwié¢ si¢ temu nie bedzie, dla
czego nawet 1 w migszaninie z Czeskim i Nie-
mieckim i¢zykiem, po wsiach zwtlaszcza, tyli
zachowato si¢ starozytno$ci. Stawny JPan Ko-
pilar Stowianin Krainski, ma my$l piekna zbie-
ra¢ czysty Slowianski Krainski dyalekt z sa-
tylko mowy wieyskiey, aby wylaczone
byty przeto wszelkie antislavismy. Ze takowa
my$l pochwaly godna i u nas powinna by¢
uskuteczniona, nikt zapewne nie powatpi. Ale
nie iest to tak tatwa rzecz, a szczegdlnie u nas,

gdzie oyczysla mowa obszernieys»« ma gra-
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nice i wigksza ludno$¢ od Krainskiego fezy-
ka. '{'arn million ludu, a u nas moze 10 milli-
ondw na pigédziesiat razy wigkszey przestrze-
ni. Pozjtki wszelako pewne =z takiego przed-
siewzigcia powinny zachg¢caé do dzielta. Zwol-
na idzie plon nieomylny z Kampego Stowni-
ka dla literatury Niemieckiey. Co$ podobne-
go moze by¢ i1 u nas. Do tego nagle korzysci
rzadko trwale, a wolny w plyw tem pewniey-
SZy,

5- h y» dwie czcionki bardzo wazne, wcale
me s3 rozroéznione. G, g, gloska z Czeska raz
uzyla zamiast j, n, p gemu , drugi raz znowu
iak h, np, ganby zamiast hanby, ho chociaz-
by kto chciat to wywodzi¢ od nagany, od sto-
wa gani¢, to¢ na iedno wyydzie; gani¢ i han-
bi¢ znaczyto dawniey iedno.

6. Zamiast ie czg¢stokro¢ wida¢ tylko e,
bo tak i w dawnych nadaniach, np. Dzeka-i
nowice zamiast Dziekanowice, wie$ niedaleko
Krakowa. Wiadomo tez, iz w Slowianskim
Cerkiewnym jezyku e czcionka (iesl), znaczy
ie, a pisze si¢ e, dla czego wszystkie stowa
Polskie zaczynajace si¢ od E sg cudzoziemskie*
Wigi-ey uwag kazdy pilny czytelnik sarn sobie
uczyni¢ moze; a zwlaszcza iezeli tenze sam list
zechce z nowszemi wydaniami poréwnaé, Otz

List
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Jist tenze sam z pierwszey po polsku druko-
waney ksigzki r. i522 u Hieronima Wieto-
ra w Krakowie, z edycyi za§ piatey akademi-
ckiey Krakowskiy r. 1731, co w ogélnoSci
podobno iest 6smem wydaniem. Z tegoz wiec Z2y-
wota Pana i Boga naszego Jezusa Chrystusa etc.
przez S. Bonawenture (r. 1224) w ortografii za-
pewne iuz odmienioney, i nie takiey, iaka pisal
tlotnacz dziela Baltazar Opeé, (obacz Bantkiego
Hist. Drukarn, p. 267). W Dziele ninieyszem
A. 4 przed pag. 1. czyli list B. tak brzmi:

O postawie Pana naszego Jezusa Chrystu-
sa, czasow Oktawiana Cesarza: niektérzy Denlu-
lu* w stronach Zydowskiey ziemie Heroda Kré-
la Urzednik, Senatowi i wszystkiey radzie
Rzymskiey opisal.

Okazal si¢ tych czasé6w nasSzych, i Je-
szcze iest Czlowiek wielkiey mocy, ktéremu.
Imie Jezus Chrystus, ten rzeczon iest od lu-
dzi Prorok prawdy, a Uczniowie iego zowia
go synem Bozym, Wzbudza umarle, a Uzdra-
wia niemocne. Czlowiek postawy wysokiey,
nadobny i wdzi¢czny; oblicze ma Uczciwe, iz
ktérzy na niego patrza, moga go milowaé¢, i
kac si¢ go. Wlosy ma barwy orzechu lasko-
wego doyrzalego, gladkie niemal az do uszu,
a od uszu Ua j({ promienie kedzierzawe, nie-

1821 Czerwiec, Tom XX, 1*



178

co zo6ltsze i iasnieysze, po plecacli si¢ rozta-
czaigoe, przedzial maigc w posrodku glowy,
podiug obyczaiu Nazareyrzykow. Czoto glad-
kie, a bardzo jasne. Twarz tez nie zmarszczo-
na,! hez zadney zmazy, ktéra rumianos$§é miers
na krasi. Nosa i ust zadna zkazdey miary nie
iest przygana; Brod¢ ma ge¢sta, a wdzigcznag
wlosowi w barwie podobna, nie dinga, a wpo-
srodku rozdwoiong. Wzrok ma prosty i state-
czny; oczy poczesne, zOltawe, a rozmaicie iasnie
si¢ wydaiag. Wstrofowaniu grozny: w upomina-
niu taskawy, luby, mity, i wesoty, zacliowuigc
powage: ktorego, nigdy nie widziano, aby si¢
$miat, ale ptakiwal czegsto. Wpostawie ciata
wysoki, a prosty; rgce i ramiona maigc ku
widzeniu rozkoszne, wymowe¢ ma powazna,
rzadka, i mierng ; a migdzy synami ludzkie-
mi naynadobnieyszy.

Ze mniemany lisi Lentulusa nie iest u-
Znanym za auteutyczny, lecz rachuie si¢ do
pism apokryficznych czyli podeyrzanych, nia
przyigetych za kanoniczne, to iest rzecza wia-
domg; ale tu nie idzie o prawde¢ treSci iego,
lecz o tok polszczyzny. Byli i tacy, co list
ten za nkpodrzucony uwazaé¢ chcieli i teraz
nowsi sg za tern Mistycy.

J S B
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V-Ayigtek z Poematu

pod Tytulem:
POEZYA

Czytanyna publicznem posiedzeniu Tow. KroL
War. Przyiaciol Nauk dnia 3o0. Kwie>
idu. przez K. BRODZINSKIEGO.

Nim wstapisz w po$wigcone Apo'linia gai,e,
Przesledz, odlegle wieki i rozliczne kraie.
Przeszto$é, obecno$é, wschodu i zachodu ziemia,
Wszystko dla cor pamigci blogi, kwiat rozpierana.
Chociaz ro6zna darami i kraiem i wiekiem ,
Wszedzie natura matka, a czlowiek czlowickiem.
Wszedzie zaymie ci¢ ludzko$¢ i pigkno$¢ omami,
Ziemia iest ksigga twoia, dzieie idy kartami.

Zerwa$ ten zwigzek i ludzmi, $lad ku chwale zgubily
Kto $lepo iednym wzorem ulegto$¢ poslubit,’
Muza stuzalca tylko pig¢tnuie go znakiem;
Smak jednostronny, pewnym nie iest ieszéze smakiem.
Miey sad wtasny, smak zaden skarbow ci nie .przeczy.
Zdrowemu zadna strefa zdrowia nie aniweczy.
Rownay pigkno$¢ z pigknoscia, Zwyczay ze zwyczaism?
Przez rownanie i sadzim, i prawd¢ poznaiem.
Pogardz $lepym przesadem iak niestala m«da,
~sweze one przed sadem mcscsti ci¢ zawioda,

Tj*
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Przesad wlasna rdza strawi, chwil* modj zmieni»
f.sur od nich niezawisly wieynie si¢ zieleni.
mMoz dowcip z czuciem , Kochay natur¢ j ludzi,
Wszystko zaymie twa dusze¢, natchnienie obudzi.

Czy nad Gangiesem dumasz o bogdéw przerodach,
Czy mys$l po Perskich wtadcéw niesie ci¢ ogrodach,
Czy wsrdod gaiow cedrowych na brzegach Jordanu
Widzisz lutnie na wierzbach, co zamilkly Panu,
Czy w lasach kaledonskich wupatruiesz zdata,
Krazacego nad morzem migszkania Fingala
Wszedzie iednym promieniem Febus ci zabijs'nie,
1 pod stopa Pegaza boski zdréoy wytry$nie.

Lecz wy ziemie Jowisza! wy iedne na $wiecie,
Wiecznie w kraiach pigknosci odkwitaé¢ bedziecie.
O btogie czasy Grekow czarownego S$wiata !
Wy zawsze my$lom mile iak dziecinne lata ,
Do waszych gaidw $piesza. — Tam wszystko radosne,
Zyto piekne iak w pieniach, kwitlo iak na wiosne.
Kochankowie Olimpu! wyscieto z bogami
Boskie szcze$cie dzielili, oni .laboic z wami.
Iak w wuczuciach iak w sztuce twoércza bogoéw sita.
Rozkosza lub natchnieniem w ludziach si¢ iawita>
Bogi tworzy¢ mogace, praca kunszta czcily,
Ludy praca do tworczoy chwaly si¢ wznosity.
Wyscie z Jowiszem chwalg S$wiata podzielali,
On mu dat ruch i zycie ( wy p;¢t nosv dodali ;
Ogniste pod Olimpem bryly gwiazd rozsiane,

Krazy¢ zaczely ludzka postacia odziane,
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Feb * wozu ogniem skrzacy za Awurora dazyt,
Woéz Luny wstydem $wietney blednym $ladem krazyt,
Godziny zmystom obce, mnogie szasu plemie,
Poprzedzaty wo6z oyca, kwiat roniagc na ziemie,
A wszystkiem wfadaiagca swawolnika strzata,

Z ziemi wOl.mp, z Olimpu na ziemi¢ padata ;-
Ledwo Aurora toze rzucita Tytana,

Juz Flora od Zelira po kwiatach $cigana .

Irys most roéznobarwy zarzuca ku ziemi;

I cory Oceanu gonig za lubemi. ;

Oreada si¢ wienczy, i tgschnota tchnaca,

Z gory wabigc kochanka gatazkami traca.

Echo wola i mito$¢ Fiiomele glosza,

Wszystko co bylo, zyto, a zylo rozkosza.

Wnet $ladem chwil dziecinnych przyszly starsze lata,
Czas ponury czarowng zdarl odziez ze S$wiata,
Natura iako z ma stréoy wiosisnny zdarta ,

Przed synem iak przed sg¢dzig stoi obumarta;
Surowy duch nauki sktécit bledne wiary,
Sptoszyt sen z powiek dzieci, i rozdmuchnat mary.
Bog odstonit swa wielko$é¢, duch si¢ upokorzyt.
Zdziwit go $wiat istotny, csarownych nie tworzyl.
Zerwato si¢ ochocze spotecznosci koto,

Dziewica zr6z i myrtu obnazyla czoto,

Strzyze wtlosy trefionej przy ottarza progu,

Swiat Zegnajac i serce za$luhiaigc Bogu.

‘Mtodziez igrzysk Istmickich porzuca zawody,

Na szczytach skal w samotne zamyka si¢ grody.
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Do Igkow tylko smutnych budza Echo dzwony,
Krzyz w ohloki na guckich gmachach wyniesiony.
Wszedzie si¢ rozciagneta tg¢schnota i trwoga,
Jak lud pierwszy poznana uczul wielko§¢ Boga.l
Lecz widzac go iaz zdolnym do wyzszey naukii
W’skrzesila religiia palma pigkne sztuki,
W tenezas wszystko ozylo dla Syonu chwaty, v
W kamieniu tchngto bdéztwo, pieniem kruszce brzmiaty,
Swigtynie niebieskiego dosiegly sklepienia,
Choéry ziemskie Serafow powtarzaly pienia.

Wrychle Aten i R.zymu porzucaiagc gruzy,
Na ziemi¢ dtugo smegtng rozeszty si¢ Muzy,
Rozniosty dochowane wience wtasney ziemii
Kazdy nardd ie spaial z kwiaty oyczystemi:
Z nich wieniec wedtug gustu swoich ziomkoéw zrobit,
I pigknoscia zdobyta wtasny kray ozdobit.
W wszystkich Zaymig¢ ci¢ pigknos$¢ i czucie prawdziwey
Je§li pewny sad wlasny i serce masz tkliwe.

Alej wzoér i nauka Zapalu nie wzbudzi,
Jezeli martwy zyiesz w $§rod iyigcych ludzi.
Bez zycia ptdéd twoy bedzie, iezeli zamknigty,
Z martwych tylko ksiag czerpasz wzory i pongty.
Porzué¢ zmartych spolnictwo, staway z sercem- drzaccm
Przy naturze kwitnace’y, przy sercu biiacem.
Je§li nigdy rannego nie uprzedzasz gonca,
Bys$ czekal u bram ztotych wschodzacego stonca,
Gdy szumu woysk powietrznych nie zna ucho twoie,

Jjk niewidzialne, mog¢zom, lasom niosa boig;



Jesli nigdy nie dumasz nad plochym potokiem,
Co z skal krgto w doliny ucieka przed okiem;
Proino bedziesz natury malarzem si¢ glosit,
I udang milosciag iey chwalg wynosit.
Czlowiek iest dla Poety naypierwsza nauka,
Nie zna go, kto po ksiggach po dworach go szuka,
W tkliwem sercu sa klucze do serca spotbraci. ,
Jak Proteusz w rozliczne zmienial si¢ postaci,
Nim zdotat taiemnice dostrzedz i obiawi¢,
Tak umic¢y wstan, kazdego i czucie sig¢ stawic;
Z obozu do klasztorow, z patacu do chatki,
Wszedzie $ledz rozproszone dzieci ieduey matki,
Patrz na plocliey fortuny zawsze ploche syny,
Na mezoéw $wiat zdobiacych uczucia i czyny,
Spieway =z szcze¢$liwym, ley 1zy ze tzami sieroty,
Zuay tayna oy.0w rado$¢é i tayne zgryzoty,
Umiey czué¢ szcze$cie matki, kiedy ws$rod obigcia
Po raz pierwszy odbiera calunek dziecigcia.
Wchodz w stabosci przestgpnych, w btadzacych marzenia,
W dumne miodych nadzieie i starcOw wspomnienia.
Na iakiey ziemi, z iakim Judem =zyjesz razem,
Takiego twoie pienia niech beda obrazem.
Niechay inni $piewaia Arkadyyskie gaie,
Krwawe brzegi Skamandru i Saturna kraie,
Ty cenigc wszedzie pigknosé, wlasng maluy ziemig,
Spolne w czuciu, w przygodach i zwyczaiach, plemig.
Zagrode, gdzie mtodo$ci przekwitlty ci lata.

Za ktora wszystkie rzeki zbroczyt krwia Sarmata,
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Na ktorey ztozysz kiedy$ usniezong glowe,

Ktora grob twoy umai w galazki $Swierkowe.

Maluy-to morze ktoséow pod skatami Tatrdw,
Skromnie a skarbem si¢ gnacy przed wscieklo$cig wiatrow
Wieczno zielone lasy, zbozopiawne rzeki,

Stada rzace po polach, sady i pasieki,

Ruiny, smutne $§wiadki dawney Lechéw chwaty.
Mogity, co zoyczyzna syndéw pogrzebaty.

Siedz Zgastych oycew czyny, tancuchem nieztomnym,
Spoy dawna mito$¢ kraiu z narodem potomnym. (nia,
W ziomkach ucz si¢ zna¢ ludzi, wnich czerpay natchnie-
Ich uczuciem wzbudzone im p>>$§wigcay pienia.

Tego dzieto iest drogie i chwala nie ptocha,

Kto zna kray.iak Krasicki, iak Niemcewicz kocha.

Robert i Klara.
(z Salis a).

Jfuz chléd przynoszac Zefirkéw powiewy
Klosy zlociste kolysza i krzewys;

Juz blask ognisty slonica dogorywa:
W’onne zapachy napelniaig gaie,
~Zycia natury szumny szmer ustaie,

I nailg. cicho$é Swiercz tylko przerywa.
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Gdy s$wiat spokoynie usypia w milczeniu,
Tam dazy Robert z Klara w zachwyceniu.
Gdzie si¢ rozciaga las nad brzegiem rzeki,
Mieysce to dla nich na zawsze iest $wigte;
Tkliwem uczuciem serce ich przeigle,

Bo lam si¢ kochaé¢ przysiggli na wieki.

Tam si¢ kwiateczki w barwistey ozdobie
Mile kotyszac sktaniaig ku sobiey

Szczesliwi niby w czuley tey pieszczocie :
I tam powiewem przyiemnytn wzruszone,
Tak wdzigcznie listki Szeleszcza zieloue,

Jak skrzydta Bozka mitosci w poiocie.
Wciaz stowik $piewal, a echo z stowikiem:
Srebrnego $wiatta drgaigcyrn promykiem,

Xiezyc, przez geste iaworow sklepieni”
Z ciemnego Nieba z rozkosza poz,iera.
Dumaigc Klara na lubym si¢ wspiera ,

Zgodne ziey mys$la balwandéw mruczenie.

Wtem dwa rosngce obok siebie paczki

Zerwawszy, w nurty z$niezn¢y puszcza raczki,
Cieszac si¢ tkliwie, iz przy sobie plyna;

Lecz ja ta wrozba krotko rozwesela:

Zbyt ie ped rzeki, zbyt predko rozdziela....
I roztaczone oba nagle ging.

Wzdycha wigc smutnie, i tak mowi Klara:
ti G! czemuz paczkow tych zlaczona para,
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»Wnet sigrozstrzygta, i znikta wsrod wody?”
Na to iey Robert:,, wyplyng ztey toni,
» Tain daley ieden drugiego dogoui. —

» 1 znow zlaczone doznaig swobody.”

Smutng twarz pigkna zastania dziewica,

Lecz Izy iey blyszcza przy $wietle Xigiyca; (wa.
Wcichym $nie wszystko wuaturze spoczy-

Swiercz tylko ciagle nocna piosnke nuci.

, Coz cig,, rzeklt Robert,, droga Klaro smuci,
» Wssak przyszto§é swigte milczenie po-

2

krywa..

Juz miesigc szosty miial ijn spokoynie,
Gdy sie wie§¢ straszna rozeszta o woyaie,
Stawa do boiu Roberta zapala:
Ttumi wigc w sercu uczucia stroskane,
» Na zawsze Klaro wiernym ci zostang¢”

Rzekt, 1 od lubey z zalem si¢ oddala,

Prézno ku Niebu Klara rgce wznosi,
Prézno wtych stowach krwawych me¢zow prosi
,, MOy Robert wtadaé¢ nie zdota zelazem,
,Z zapatem kochaé, zabiia¢ nie umie....”
Nikt iey nie styszy — nikt iey nie rozumie.....

Spiesza i Robert z niemi idzie razem,

Dogna¢ Roberta ieszcze sobie tuszyj

Ale z rozpaczy upada bez duszy:
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Juz x'zeka nurtswoy miedzy niemi toczy,
Ztarmad 1ia ieszcze zegna Robert drogi;
Jeki iey =z piersi zal wyciska srogi,

Ro iuz Go prozuo szukaia Jey oczy.
Nie stucha pociech swdéy stroskaney matki:
Smutnie co wieczor wychodzi z swey chatki,

Chociaz grom huczy, i wiatr rozhukany;
Samotnie siada na wysbkiey skale,
Wota lubego rozwodzac swe zale....

Jednak nie wraca Robert ukochany.

Wptaczu iey zeszty skwarne zary lala,
Ming¢la jesien w owoce bogata;

W+ciaz szutnney rzeki gunia si¢ batwany,
Wcigz ponad gory wicher z Swistem leci,
Cho¢ zaydzie stonce, z rana znowu $§wieci

I tylko Robert nie wraca kochany.

Zwigdla iak roéza przez ial lak gileboki;
W tym raz tam zwraca swe chwieigce kroki,
Gdzie nurt przy lasku, rzeka z szumem
saczy:
»,Tam,, rzecze,, paczki zey$¢ si¢ mialy przecie.,
,, Lecz mieysce szcze$cia w iakimze iest§wiecie,
,, Gdzie si¢ moy Robert z swoig Klara
ztaczy J %
Mitoscia, zalem, tgschnota drgczona,

Fada hez zycia wiecznym snem u$piona*
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Cieszac si¢ lubey przyszlosci marzeniem.

Juz Aniol $mierci zgladzit iey bolesci,

.W Swietem uigciu z duchem iey si¢ piesci

L“ci z iey zycia ostatniein westchnieniem.

Dwie lipy nad i¢y wznosza si¢ mogila,

Igra z ich kwiatéow Zefir woniag mita,
Przestrzen powietrza w koto niag przeigta-

Pam leza Klary znikome ostatki;

Przy niey iiialfci rosna i blawatki,

A iey spoczynku strzeze cicho$¢ S$wigta.

Stargawszy sitly w obronie Oyczyzny,
Okryty stawa i chlubnetni blizny,

Robert nakoniec w dom luby przybywa.
,Wgrobie ia zastal.., zdrgtwial nad iey losem...
Ulegt od zalu nader srogim ciosem,

I teraz obok swey Klary spoczywa.

Nad ich mogila mgla si¢ wznosi $niada,
O niey pasterka mloda opowiada

Ii czgsto wida¢”dy dzien blask swoy straci,
Gdy wiecz6r ziemi¢ swym powlecze mrokiem,
Jak si¢ dwa duchy z czucia pelnym wzrokiem

Unosza w tkliwych kochankéw postaci.—

Wlil. Hr. Ostr:



i 89

Joanna.

(z Salis a)

Gdy iuz wrocity me trzody z pastwiska
Gdy wszystkich troski sen stodzi ktamliwy:
Ja ptacze¢ , taigc zal, co serce $ciska,

Bo przy mnie lezy moéy Robert enotliwy.

Dobry iest! czemuz kocha¢ go nie mogeg?
Ty$ mi Wilhelmie cata zaiat dusze,
Myslac o tobie, czui¢ w sercu tr,woge.
Nie mys$le¢ przeciez,nie zdotam,choé muszg.

Zbyt mnie wzruszyly zalet twoich wdzigki,
Wnet serca$§ zglebil tkliwe taiemnice:
Od mych rodzicow zadates méy re¢ki,...

Nic nie mieli§my.... a slabi rodzice,

Spieszac wiec szuka¢ maiagtku po Swiecie,
By$§ mych rodzicow i1 mnie nim zbogacil,
)

Rzektes: ,, gdy umre wspomniy o mnie przecie’

JNice§ w pamigci, nic w sercu nie stracl’'

W ciernney zostalam pograzona nocy, *
Jak gdyby zycia przerwala si¢ przedza:
Znikad w cierpieniach nie mialam pomocy,

Srodze rodzicow trapita mnie ne¢dza.
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Lepsze nadzieia wrézyta godziny:
'1'rézno... rozpaczy inz widzimy tonie,
Gdy nagle... Boze! z odlegtey krainy,

Wie§¢ sie rozchodzi o Wilhelma zgonie.

Mnieyby okropnie piorun mnie ugodzit,
I mniey przyszlosci skryto$¢ mnie przestrasza!
W tern Robert dol¢ mych rodzicow stodzit,
I o ma reke wnagrode uprasza.
Tysiaczne winna bylam iemu dzigki,
W gréb zabrat Wilhelm me serce kochany,'
Nie mogtam iednok odmoéwi¢ mey reki,

Przyictatn ci¢zkie matzenstwa kaydany.

Myslac, iz w krotce zal zgladzi me zycie,
Ukryp cierpienia przed me¢zem si¢ silg :
W oczach mych rados$¢, gdy rozpaczam skrycie,

W czarney tgsknocie kazda trawi¢ chwilg.

W snach si¢ cieszytam Wilhelma widokiem,

Lecz 1 w nich czg¢sto cierpiatam okrutnie;

W tem raz gdy siedz¢ przed wieczornym mro-
kiem

W przykrych zmartwieniach zadumiana

smutnie ;

Zbliza si¢ ku mnie nadobny mtodzieniec:
Ach to Wilhelma chéd i posta¢ drogal.i
Ognisty twarz ma okrywa rumieniec,

Rzuca meui sercem i mito$¢ i1 trwoga...



Zbliza sig., cozze czyni¢ mi wypada... ?
Chciatam uciekac¢... lecz na mnie poziera..;
Juz zadnym zmystem wola ma nie wtada,

,» Wilhelmie” ! krzykne, igtos méy umiera.

Wnet przytomnosci i sit pozbawiona,
Nie wiem, czy zyi¢, czy iestern po zgonie;
Ze snu moiego budze¢ si¢ strwozona ,

W reku Wilhelma, na Wilhelma tonie.

Idz” krzykn¢— porzué¢ losom uwiedziona,
,; Rado$¢ twa wieczne zastapia zgryzoty.
» Sadzac, ze§ umart Robertam iest zong ,

,» Powinno$§¢ bedzie tarcza moiey cnoty/”

Stanal iak wryty... 1za z oczu si¢ saczy,
,, Pu$§¢ mnie, rzekl, dlugo nie bede sig
smucit...
,, Musim si¢ rozsta¢; wkrotce $mieré¢ nas zla-
czy....
M Itadz zdrowa” odszedt..', i nigdy nie
wroécil.

Wla: H r Ostr:



Sprawdzanie twierdzenia Czackiego

6 Pisarzach.

Ladeusz Czacki umiescit w rozprawie: czy
prawo Rzymskie byto zasadg praw Lit. i Pol.?
i czy z potnocnemi narodami mieliSmy wie-
le wspdlnych praw i zwyczaiow ? (w U ilnie
u Jozefa Zawadz-. 1809 na str. 73), na-
stepujace twierdzenia:

.1. ,, Pisarze Konsystorscy, i pisarze Apostol-
scy, iak ich nazywano, pisali tranzakeye a
gdy pisarze ziemscy, ze Szlachty byli obie-
ranemi, nie raz pomocag byli Xigia pisa-
rzom. ”

a. ,, Wszak za Stefana Kréla, 1,579 > mamy
urzedowy Przywiléy, dla pisarza ziemskie-
go Rozanskiego , aby mogt byé pisarzem ,
cho¢ pisa¢ nie umie; ”

1 odwotat si¢, wzgledem drugiego pun-
ktu do akt metryki koronney, r. 1679
kar. 39 na kldérey tenze przywiiey Kroé-
lewski, ma si¢ znaydowac.

Jan Wincenty Bandtkie zaufal powadze-

Czackiego , i powtdorzyl twierdzenie o pisarzu

ziemi Rozanskiey pisa¢ nieumieigcym (w ros-

pra-
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prawie o notaryacie, drukowanéy w Pamie-
tmku Warszawskim i8i5. Listop. Grudzien.
P- 343. 344).

INie mogac si¢ Wstrzymac¢ od sprawiedli-
wego powatpiewania, udatem si¢ do archiwum
metryki koronnéy, i wszystkie ksiggi z czasow
panowania Kroéla Stefana, z roku i579, mia-
lem sobie udzielone; ale wcale w nich powota-
nego pizywileiu, dla pisarza ziemskiego Ro6zan-
skiego, nie znalazlem, tylko pod tymze rokiem,
i na teyze %amey karci., znayduie si¢ przywi-

tegnz Krola dla S¢dziego ziemskiego Rézan-
skiego wydany, ponizey w catey swoidy osno-
wie umieszczony, i dla tego przedsigwziatem
powyzsze mylne twierdzenia nastgpuiacemtt
podda¢ wywodowi:

I. Ze w Krélestwie Polskiem, za panowa-
nia udzielnych z linii Piasta, dziedzicznie par
nuiacych Dukow, i po rozdziale tegoz Kro-
lestwa, przez potomkdéw, Bolestawa Krzywou-
stego, az do Kazimierza Wgo 1 ogloszenia
Statutu Wislickiego, a nawet ieszcze pod pa-
nowajjiami Ludwika 1 Wtadystawa Jagietty,

do wstapienia na Tron Polski Kazimierza
aS|ellonczyka, byli nie tylko Kanclerzami, Pi-
n>i, Sekretarzami Krélewskiemi, ale na-

sai zami Ziamskiemi, Grodzkietni i miey-

21 Czerwiec. Tom XX. i3
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skiemi, osoby duchowne, zwlaszcza zaszczy-
cone od Casarzow Rzymskich i Papiezow
urzedami Notaryuszow publicznych, gdy wo-
wych wiekach w stanach szlacheckim i miey-
skim nie wiele byto ludzi uczonych, ktorzy
dopiero od czaséw Kazimierza Wgo formor
wac si¢ zaczeli.
Ogtoszenie statutu w Wislicy r. 1346
dla Szlachty, pod tytutami, Vol. I. a fol 6.
i. De judicibus cujuslibet Terrae ad Curi-
am Regis venturis.
a. De judicibus Palatinorum.
. De judiciig duntaxat a mant ad horam
nonam tractandis.
4. Quis modus et Ordo sit servandus, in
personis vocandis ad judicium.
5. Quibus in locis debent judicia ctlebrari.
. Quilus modis Ministeriales citare debe-
ant, i t. d.
A dla miast Polskich w Krakowie i356.
Vol. 1. a fol. i43. Privilegium juris Theutonici®
usuwatly osoby duchowne od wpltywu do
sprawowania urz¢déow sadowych i pisarskich,
w sadach ziemskich, Grodzkich, Woiewo6dz-
kich. Wiecowych, i mieyskich, wiednych tyl-
ko Sadach JSaywyzszych Kroélewskich, ducho-

wni Kanclerze, Referendarze, Pisarze, i Se-
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kretarze koronni, w decydowaniu ostatecznem
spraw cywilnych i kryminalnych, byli do-
radzcami, lub =zastepujac panujacych sami
decydowali. Co trwato do ustawy Seymowey
r. i538. Vol. Leg. I. fol. 530. Tilt. Ne spirit
tuales judiciis Secularibus se immiscant.
Wtadza Biskupow, i ich Sadowych iuryz-
dykcyy, zbyt obszerna i z obcych kraiow do
Polski wprowadzona, i ieszcze przez konstytu-
cyar. i548. Vol. Leg. I. afol. 678 $. Differenti-
as judiciorum inter Spiriutales et Seculares,
rezolwuiaca, i statum in statu tworzaca, byla
naduzyciem i niezwazaniem na prawa kraiowe,
mianowicie 1347 r. Vol. 1. fol. 36. Tilt, depoe-
nis Castellanorum. i430 r. Vol. 1. fol. 76. Titt
de Clausuraet resaraticne Actorum, i i433. Vol
I. fol. g4. $, Item. Notarii, ktore mie¢ chciaty pi-
sarzy Sadowych uczonych wprawie, i pisac u-,
mielacych z osé6b cywilnych ustanowionych.
A to tym bardzi¢y, gly Prawo r. 1496.
Vol. I. fol. a5i. Titt. Notarius. Pisarzow Sado-
wych, z 0os6b osiadtych Szlachty, z 4. Kandy-
datow, na Seymikach Powiatowych obranych,
Krolowi do nominowania podawa¢ nakazato, a
ciz Pisarze podtug tegoz Prawa Vol. I. fol. aSg.
Titt. de sluctoritate Notarii nawet wyroki
wydawa¢ mogli, a podtug ustaw tdig r. Vol Jk

i3%*
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fol 090. Tttt judices Terrestres, i i53a Vol. L
fol. 506. § Judtces zaprzysiggalé swoie urzg¢-
dy byli obowigzani, za$ prawo r. t. Vol. 1
fol 502. § ~sd obviandum, pisarzom podpi-
skow utrzymywac¢ dozwalajace, ale ich samych
do podpisywania instrumentdéw urz¢dowych, i
aktykowania wyrokow, przez Sedziego i Pod-
sedka ferowanych, ohowi¢zywalo, a gdyby pi-
sarz wyroku Sedziego i Pods¢dka aktykowac
nie chcial, prawo r. i523 Vol. I. fol 4i0. {
Quodsi l\otarius onemuz odsadzeniem od u-
rzedu zagrozito;
zatem podfug przepisow Praw nad-
mienionych nie mogty by¢ Pisarzami' Sqdo-
wemi i publicznemi Osoby pisaé nie umieigce.
Ze do r. 1523 przyymowali tranzakcye,
nawet na dobra nieruchome ziemskie i miey-
skie od oso6b cywilnych, Pisarze Konsystor-
scy, badz Apostolscy, nie mozna temu zaprze-
czyé, gdyz si¢ takowe znayduig iustrumenta,
ale prawo r. i5a3 Vol. 1. a fol 4i6. Titt. Pro-
cessus variorum liecogni.ti.onum, et Inscripti-
onurn, nie pisarzow, ale zupetnemu Sadowi
ziemskiemu tylko takowe instrumenla sporza-
dzaé, a zapisow wszelkich na rzecz kosciotow,
i 0s6b duchownych, od oséb cywilnych nie

inaczey przyymowacé, tylko za zezwoleniem



Kréla dozwolilo fol 417. Zas§ prawo w lalach
i5ig. Vol. 1. fol 387. Tilt. Poena contra Kvo-
cantes i 1532 Vol. L. fol 506. § Praspicientes,
zabronilo o rzeczy $wieckie zdpozywaé do
sagdow duchownych osoby cywilne , a ustawa
Seyrnu, po S$mierci Zygmunta Augusta odby-
tego, Disddentibus in Peligiune Christiana
pokoy zareczaiaca iuryzdykcya Biskupéw w
r. i543 zagruntowana zupelnie odmienila.

Odtad ustaly naduzycia, ktére miedzy
iuryzdykcyami duchownemi i cywilnemi zda-
rzyly sie¢, nadewszysLko poézuieyszemi do r.
1768 prawami wyjasnione.

Opusciwszy zatym wszystkie podznieysza
po roku 1543. w Woluminach praw kraio-
wycli znayduiace si¢, o pisarzach sadowych,
aktowych i ich zastepcach, podpiskach, Regen-
tach, wice-Regenlach i susceptantaeh ustawy
Seymowe zpowyzZey powolanych okazuie sie
to przekonanie, ze w Polszcze nigdy nie
byto Pisarzow Sqdowych pisa¢ nie umieig-
cyc/i.

II. Co do wypadku w ziemi Roézanskidy
w Xiestwie Mazowueckietn polozoney, w r. 1579
w osobie Pawla Czarnowskiego, Sedziego ziem-
skiego, zdarzonego, mylnie do Pisarza ziem-

skiego zastosowanego.



Xiestwo Mazowieckie, w r. 1307 od Mo-
narchii Polskiey, dla Konrada I. Potomka Ka-
zimierza Sprawiedliwego, z Wojewddztwami,
Chelminskim, Kuiawskirn, Inowroctawskim,
Leczyckim, Sieradzkim, Rawskim, Plockim,
i Dobrzynskim, pod udzielne panowanie od-
taczone, gdy z tego szczepu dzielnica Xiazat
Kuiawskioh pod Wtadystawem Lokietkiem i
Kazimierzem W . a z dzielnicy Mazowieckiey
Wojewodztwa Kuiawskie i Plockie pod Kazi-
mierzem Jagiellowiczein do Krolestwa! Pol-
skiego powrdcity, i tylko wlasciwe Xigstwo
Mazowieckie z 10 Ziem (1 Czerskiey a. War-
szawskiey,- 3. Zakroczymskiey, 4. Wyszo”"
grodzkicéy, 5. Ciechanowskiey, 6. Lomzynskiey,'
7. Wizkiey, 8. Rozanskiey, 9. Liwskiey, ro.
Nurskioy,) sktadaiate si¢, do r, iSz] bylo pod
odzielnera Xigzat Mazowieckich panowauiem,
od ktéorych Prawa statutowe 1 rézne przy wi-
leje otrzymato, i niemi si¢ rzadzilo, tedy za-
dndéy nie podlega watpliwosci, ze do weciele-
nia tegoz Xig¢stwa do korony Polski¢y Pisa-
rzami ziemskiemi i Grodakiemi bywaly oso-
by duchowne. Lecz gdy po wygasnigciu linii
mezkiey w r, 1627. ostatnich Xigzat Jana i Sta-
nistawa, a po sptaceniu Xig¢zniczek ley familii

Zygmunt I. Kroi Polski wr. 1629 tozXigstwo
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do Krélestwa Polskiego, od ktorego byto oddzie-

lone, powrdcit, i wszystkie prawa statutowe pro-
wincyonalne i municypalne temuz Xig¢stwu na-
dane zatwierdzit, iak o tem doktadniey przy-
wiley inkorporacyi, przy statucie tegoz Xig-
twa wydrukowany, oraz oddzielne konstytu-
cye na rzecz tegoz Xigstwa, w r. i538 Vol.
Leg. I. fol 536 i i540. Vol I, fol. 563. Titt
Hesponsio Terris Alasoviae data, umieszczo-
ne przekony waia; przeto

Podtug tychze praw i ustawy koronney
r. 1538 Vol i. fol 530. Titt Ne Spiritudles
Judiciis Saecutarilrus se immisceant> nie mogli
iuz by¢ Pisarzami Sadowemi ani duchowni
ani osoby pisa¢ nie utnieigce.

Zwlaszcza gdy wr. 1Dré Vol II. fol 930.
Titt: zwyczaie Xigstwa Mazowieckiego, toz
Xiestwo zupelnie prawa koronne przyi¢h %
tylko niektére z dawnego statutu sobie wy-
laczyto, zatym podlug tych exceptow, miano-
wicie Titt. o Tisarzu ziemskim, iuz nie mogli
by¢ ani Sedziowie, ani Pisarz duchowny, lub
pisaé nie umieigcy, gdyz bedac =z pomiedzy
Szlachty, dobrze w swym Powiecie osiadtey
obieranemi, musieli by¢ do tych urzedow

kwalifikowani.
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Zdarzyt si¢ w prawdzie w ziemi Rozaii-
skiey za panowania kroia Stefana, w r. 157¢).
ten szczegdlny przypadek, ze nie pisarz ziem-
ski, tak Czacki zapewnia, ale Se¢dzia ziemski
Rézanski, Pawet Czarnowski maz godny i roz-
tropny, od obywateli caldy ziemi szanowany,
lubo pisaé¢ nie umiat, ale w prawie byt bie-
Htyln> zostal na urzad s¢dziego ziemskiego o-
branym.

A ze podilug prawa sgdzia i podsedek wyroki
przez siebie wy dane w sentenryonarzu wtasno-
recznie podpisywaé byli powinni, a wspomnio-
ny sedzia Czarnow-ki podpisywac si¢ nie umiat,
przeto po zaradzenie w tym wypadku udano
si¢ do krola Stefana, w 6w czas pauuiacego,
ktory wyznaczywszy w tym celu Kommissya,
i przekonawszy si¢ o zupeinéy do urzg¢du se¢-
dziego zdatuosci Pawla Czarnowskiego, ze-
zwolil na to, aby przy urz¢dzie sedziego po-
zostal, a na wyrokach sadowych, obrany i
przysi¢gly subdeiegat iego imie podpisywal,
iak to przywiley krola Stefana wtey mjerze
wydany i na prowokowaney przez Czackiego
kaicie w metryce koronney zapisany, przeko-

nywa Ww nastgpuigcey osnowie:
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Libro Lilt. XIT. Nro 119. fol. 3g. verso.

Facultas eligendi Personam ad subscri-
ptiones Decretorum, Generoso Paulo

Czarnowski.

Stephanas Dei gratia Reoc Poloniae etc.

Significamus hisce Literis Nostris, quorum
interest universis et singulis, quia per certos
Consiliarios Nostros delatum est ad Nos, Ge-
nerosum Paulum Czarnowski, de Zakliczewo,
judioetn Terrestrern Rozanensem, et Makovi-
ensem, Scripturas ignarum, juris dicendi veto
peritum ex dexteritate Intend esse; Quoni-

im autem in Exceptionibus Terrarum prae-
dictarum, ante susceptionem juris Regni, cer-
torum articulorurn, specialiter, propter certifi-
cationern judicii, et Decretorum prolatorum
subscriplio wulriusque, Praesidentis -judicis et
subjudicis, constituta et sancita esl. Supplica-
rnnt pro to judi.ee, Jidem Cosiliarti Nostri,
utque exceptionibus illis satis fiat, Subdetega-
ium cerium, filium suum, pel alium, quern

le ad ejusrnodi Subscription.es Decretorum, et
a/iarum rerum necessariarum , elegerit, cou-
sentiremus, et subdelegaremus, prout subdeie-

gauius et couslituinms eideni facullateua , Per-

. i
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sonam quamcnnquc aptam, ef idoneam eli-
gendi, damus per praesentes, qui quidem sub-
delogatus ubi juramentum coram judicio, et
Nobililate Terrae Rozanensis et Makowiensis
ftuerit, eidem ut omnimoda iides et Authori-
tas adhibeatur, tanquam ipsemet judex jura-
nientum praestaret., quocirca omuibns et sin-
gulis deuunciaudo mandamus, ut praedicto
Subdelegato in subscriptionibus fidem adhibe-
ani, et Urmiter observent, et quaecounque per
ipsuin subscripta fuerint, secus pro grutia
Neslra et (Jificiorura suorum debito non fa-

cturi, Datum ' arsaviae d. 18 Mensis Janua-
rii A, D, 1675 Regni vero nostri Anno tertio,

Stephanus Hex subscripsit.

Nie w zamiarze krytykowania megzow
czonych ale w przekonaniu si¢ z praw oy-
czystych, i dowodu urzgdowego, o rzeczywiq
stosci twierdzenia, do Pisarza Sadowego , piq
sa¢ nie umiejacego, mylnie zastosowanego
wywod ninieyszy napisawszy, O umieszczenia

onegoz w Pamigtuiku Warszawskim upraszam.

w Warszawie d. 32 Kwietnia 1821 r.
Adam Medrzecti.

Wywod ten meza w dziejach i prawach

oyczystycli na”biegleyszego maiac sobie podtug
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zaczenia autora przezRed : Pam: udzielony
chetnie wywiegzuie¢ si¢ z obowigzku* ktéry przy-
iazn 1 zaufanie na mnie wktada. Siedzenie pra-
wdy nikogo uraza¢ nie powinno, a odkrycie
btedu zastuguie na wdzigcznos$¢, ktora rzelelme
sktada¢ si¢ powazam nie tylko moidm imieniem,
lecz i szanownego Czackiego stowami, ktéry u-
przeymie (w rozprawie rczbieraney na str. g5.)
wyrazit: ,, OmylJki moie lub cudze nie przemie-
nig si¢ w prawde. Jey szukaymy, Ta iedna
powinna by¢ przedmiotem badania, ”

w Warszawie 5 Alaia. i8ai r.

Jan Wincenty Bandtkie.

Opis podrdLy po Francyi tv celfi po-
znania zaklado(v InZynieryi

eywilney.

~/Vystawia¢ nie potrzeba, iakiem iest dobro-
dzieyitem dla kralu naszego zalozenie Uniwer-
sytetu w Warszawie, tey szkoly naywyiszoy,
maigcey na celu nie tylko usposobienie mto-
dziezy do wszelkich postug publicznych i spraw
potocznych zycia towarzyskiego, ale i utrzy-

manie nauk w réwni z kraianui irmemi Europy,
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przez wylaczne professor6w poswigcanie sig
szczegdlowym przedmiotom i ciagle ich daze-
nie do owey doskonato$ci, iaka iest. w mozno-
$ci $miertelnika. Kommissya wyznan relig. i
o$wiecenia publicznego, nie przestajac na praw-
dziwie hoynem (w miar¢ moznoS$ci kraiu nasze-
go) opatrzeniu tego $wiezo W znoszgcego si¢
Jnstytu, iuzto przez wystawienie gmachow po-
trzebnych, iuz przez zakupywanie zbioréw zo-
ol gicznych, botanicznych, mineralogicznych,
iuz przez sprowadzenie narz¢dzi do gabinetu fi-
zycznego, laboratoryum chemicznego, do zbio-
ru srhitektonicznego, do obserwatoryum astro-
nomicznego it. p. (¥) wysyta od lat kilku mte-
dych ludzi badz w tuteyszym iuz Uniwersyte-
cie uksztalconych, badz zkad inad nalezycie
usposobionych, za granice* wcelu pomnozeni*
1 uzupelienia wiadomo$ci w pewnym przed-
miocie. Jest przeto na koszcie rzgdowym z*

gtanicag mtodziez nasza, doskonalgca si¢ to w

(*) Szczegolowa , tgm Wsty,tkUm znalez¢é mozna wia-
domos¢ w corocznem zdaniu sprawy przez Hektora
Uniwersytetu przy otwieraniu kurs6w Akademickich
na posiedzeniach publicznych, w miesiagcu Pazdzier-
niku, i drukowanych oddzielnie wraz z rozprawa-

mi prsy teyze okoliczno$ci csytanemi.
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poiedynczych oddziatach nauk przyrodzonych,
to matematycznych, to administracyynych it d.
ktora za powrotem do Oyczyzny plonem ze-
braney nauki i doSwiadczenia wywigzuie sigkra-
iowi w posadach nauczycielskich. Miedzy in-
nemi'wysiala Kommissya O$§wiecenia do Pe-
terzburga dwoéch mtodych Polakéw? w celu wy-
doskonalenia ich winzynieryi cywilney, czyli
W umiei¢tnosci budowania drog i mostow. Ci
w ciggu lat dwoch ukonczyli z zaleta w tam-
teyszym instytucie kursa wtasciwych nauk, a
teraz blisko drugi rok zostaia w Paryzu, mia-
nowicie za$§ przez konczacy si¢ rok szkolny
doskonalili si¢ w Paryzkim instytucie drog i
mostow. W roku przeszlym za pozwoleniem
Kommissyi O§wiecenia odbyli podréz po Fran-
cyi, w zamiarze maigcyro zwiagzek z ich prze-
znaczeniem. Opis tey podrézy, przestany przez
nich do Kommissyi o$wiecenia, maigc sobig
Redaktor Pam. udzielonym , podaie go do po-
wszechnieyszey wiadomos$ci, iako wskazuiacy
chw'alebne Magistratury nad o$§wieceniem prze-
tozoney =zamiary i nodzieie, iakich kray po
tych usilno$ciach spodziewaé si¢ moze. Red.

Przed rozpoczgciem podrozy wewnalis*
t rancyi w koficu Sierpnia 1820. r. w celu po-

znania zaktadow inzynierskich w tern pany»
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stwie, staraniem naszém bylo zwiedzi¢ ro-
boty okolo Paryza trwaiace ieszcze migdzy
innemi, cz¢$¢ kanatu de I'Ourcq, kanatu St.
Denis, przy tem kanalu St. Maur czyli skro-
cenia drogi, ktora rzeka Marne w zakrecie
swym czyni.

Dzieta te, rowniez ozdoby okolic tey sto-
licy, iak uzytku bedac przedmiotem, wigcey w
narzucaniu pigkno$ci i okazato$ci pracom in-
zynierskim staly si¢ wzorem.

Nie opuszczaigc naymnieyszey sposobnos$ci
w obeznania si¢ zdziely zawartemi w sztuce jn-
zynierskiey, wyruszyliSmy z Paryza na statku
wodnym publicznym, idacym do Samois, a
tak, procz sptawnosci tey czesci Sekwany, po-
znaliSmy przyczyny upadku mostu kamienne-
go przy Samois, obok ktorego wznosi si¢ most
drewniany na stupach kamiennych.

VF Fontainebleau udaliSmy si¢ do P.
Dinet inzyniera naczelnego (Ingenieur en chef).
u ktérego przeyrzawszy waznieysze plany, szli-
$my do Alorot, zkad cata dlugos¢ kanalow de
JLoing i de Briare przechodzac, nie omieszkali-
$my zapoznaé si¢ zP. Boucher inzynierem
zw'y'rzayiiym mieyscowym (Ingenieur ordinai-

re), zaigtym pod tenczas czyszczeniem kanatu
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de Loing, w wielu czg¢Sciach ulepszeniem ko-
ryta iego i nowa budowa odptywoéw (dcersoire).

Przebieglszy t¢ wodnag kommUnikicye
mi¢dzy Sekwang i Ligera za pomocg wspotn-
nionych inaydawnieyszych we Francyi kanatow
de Briare i de Loing, przedsigwzigliSmy po-
dr6z wodng z Briare do Orleanu.

Poznali§my, ze Ligiera dla sptawu réwnie
przykra iak niebezpieczna wiele ma podobien-
stwa do Wislty. Nie spuszczaliSmy z uwagi o-
taczaigcych te¢ rzeke walow, ktore zabezpie-
czajg przylegte i¢y grunta od zatopdéw, moga-
cych nastgpywaé¢ w czasach nawet zwyczay-
jney wody. UwazaliSmy nadto, ze na Ligierze
i na Loing, chociaz nie wielkiey rzece, naywig-
coy wukazuie si¢ ruin mostow tak dawnych
iak nowych.

W Orleanie po zwiedzeniu prac inzynier-
skich i planow u inzyniera naczelnego P, Jus-
selin, dazylismy do uyS$eia kanatu d'Orle'ans
w Ligiere. W przeciagu dni trzech przybyli-
$my do drugiego uyseia migdzy Alontargis i
Cepoy, przeszedlszy cata dlugos$é tey przyiem-
ir¢y i porzadnie ulrzymywaney budowy,

Na kanale d'Orle'ans, od 100. lat przeszto
zalozonym, wladnie wczasach naszego zwie-

dzania tey budowy rozpoczg¢to pierwsze iego
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czyszczenie ogbélne. To przerwanie kommu-

i.ikacyi na czas znaczny, dalo powdd stawiania
nowych dziet przydatkowych temu kanatowi,
iako to: mostow, wodociggdéw iinnych, i na-
prawe niemal wszystkich podobnych zaktadow,
ktéore wraz z powstajacym kanalem poczatek
swoy wzigly.

Po zwiedzenia zupeilnem tych czterech
kanalow $pieszyliSmy do Joigny, miasta, bli-
sko ktérego znayduie si¢ wyyScie kanatu Me
Bourgogne w rzek¢ Tonne. Przebiegaigc ten
naypickniey”zy 'w stronach potudniowcy Fraii-
cyi dotad ieszeze nieukonrzony kanal, za po-
kazaniem pisma zyskanego od W. Prony do
Inzynieréw Francyi, wszedy wolny wstep na
roboty i powierzane wszelkie rysunki mieli-
$my. Przy kanale tym w Dijon zaznaioinili-
§my si¢ z Panem Forey Inzynierem naczel-
nym, i z Panami Mrnollet, Morisset-Dubriau.
Inzynierami zwyczaynemi.

Przybywszy do S. JeanMe Lusne to iest:
do wyyscla kanalu de Bourgogne w Sadne,
szliSmy brzegiem tey rzeki az do polaczenia
si¢ z wyy$ciem kanatu du Rkone au Rhin,
ktory iak dotad naywaznieysza, po ukonczeniu
za§ naywigksza 1 naykosztownieysza w tym
rodzaiu bedzie budowa we Francyi.

Po-
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Postepuigc z diugoscig tegO kanatlu i za-
trzymawszy si¢ nieco w Dole u P. P. Corne
* Chamberet, Inzynierow zwyczaynycb, dazy-
lisSmy do Besangon, gdzie od Liard Inspekto-
ra Jltiego Korpusu Inzynierow, i PP. Blacher"
Inzyniera zwyczaynego, Gengoult - Clairviile
Inzyniera naczelnego, przyi¢oi byliSmy z ré->
wnaz grzecznos$cia, iakiey doznaliSmy od wszy-
stkich Inzynierow Francyi.

Z Besangon wyiechaliSmy do Chalons sur
Saone. Wmiescie tem P. Mercadier, Inzynier
zwyczayny, po wylozeniu planu zupelnego ka-
natu du Centre zastanawial si¢ z nami nad uy-
sciem 1 niekléoremi cze¢$ciami tego kanalu
bliskosci Chalons potozonemi.

Rzeka Saodne, podaigca tagodng i czysta
splawnos$é, wzniecita w nas cheé poznania iey
nurtow 1 koryta. BawiliSmy na ni¢y dni trzy,
z uptywem  ktorych stan¢liSmy w Lugduno.
Tu waznieysze iak okazate prace i przeryso-
wanie niektérych planéw zatrzymaty nas dni
kilkanascie. Po kilkakro¢ zwiedzaliSmy w to-
warzystwie P. Cayenne, inzyniera en Chef, i
PP. R'maingant, Latomhe, inzynierow zwy-
czaynych, koryta Rodanu ktérego cze$¢ zawar-
umacniaia,

1821 Czerwiec. Tom X?£. i4
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Kanat de Givords, poczynajacy si¢ w Hi-
ve-de-Gier, blisko trzy mile wrozwinigciu
dlugi, fgodnytn si¢ siat uwagi dla $miatosci
przedsiewzigcia, ktora cecliuie t¢ budowe. Ka-
nat ten, ktorego wigksza potowa w skale lest
wykuta, powstat koszem prywatnych oséb, co
nas zniewolito do przerysowania wazniey,szych
czesci lego dzieta.

Z Givords, przy ktorem mie$cie w'spora-
niony kanat tego nazwiska wpada do Rodanu,
udaliSmy si¢ nad brzegi morza S$rzdédziemnego.,
Przeszedtszy kanaty d'M guesmortes d Baucaire,
Bourgidaue Radelie, Roubine schodzac, si¢ przy
Miguesmortes 1 kanat fles Etangs, dazyliSmy
do Lunel, gdzie si¢ poczyna kanal de Lune.l,
pozniiey do Montpellier, gdzie kanat de Les
biei-ze poczatek.

Przybywszy do miasta Cette, précz portu
de Cette, ktéremu poczatek nadata potrzeba
muyscia kanalu du Midi do morza $rodziemne-
go, ukazaly nam si¢ kanaly de Peyrade 1 de
Cetle, przy tern iezioro de Thau z czg¢scig ka-
natu du Midi wen wpuszczong i most de Cette,
Przebywszy iezioro de Thau, dostaliSmy si¢
do Beiicr, zkad do Tuluzy plyne¢liSmy kana-
tem du Midi,

Kanal du Midi czyli kanat Langwedocki,

ktory dlugo ieszcze wzorem a na zawsze) za-
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szczytem Inzynieréw Fracuzkich zostanie, nay.
porzadniey ze wszystkich kanatow puludnio-
wey Francyi iest utrzymywany. Szacowny ten
zabytek wzrostu, a moze i poczatku sztuki
Inzynierskiey, iedynym iest dotad kanalem we
Francyr, ktéremu potozenie naturalne tyle
sprzyiato, ile prawa tey sztuki po kanatach za-
da¢ moga. Uyrzawszy na tym kanale sto szluz,
59. wodociagow, 40. wyptywow (epanchoires);,
52. odplywoéw, grobel n5; mostéw 103, i wiele
innych budowli przydatkowych, staraliSmy si¢
nadto zwiedzi¢ kanat cle Narbonne, Bassin de
Narouze, Grande Higole i Reseryoire de St ft*
réol o trzy mile od kanatu du Midi czyli ot
miasta Castelnaudarry polozouy.

Za przybyciem do Bordeau. udalismy li¢
do P. Deschamps, Inspektora Dy wizyonalnego,
Dyrektora prac mostu powstaigcego w tem mier
$cie, i do PP. fYiotte Inzyniera naczelnegoj
Biliaudel Inzyniera zwyczaynego, ktéorzy nam
pokazali wprawdzie plany mostu tego, nie tnie*
lisSrny iedriak dosy¢ czasu rozpatrzenia si¢ w
tem dziele, naywigcéy nas zaymuiacém; most
ten o siedmnastu lukach z cegly zlozonych,
mi¢dzy naywigkszemi mostami mieysce zay-
IDu*acy, na stupach kamiennych Wznosi¢ sie
hadzie. Z Bordeaux S$pieszyliSmy do Paryz*

*4*
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na kursa ro2poczynaigCe si¢ w szkole drog i
mostow Paryskiey.

Francja od czas6w Perroneta pierwsze-
go Inzyniera, nabywszy caley §wietno$ci w sztu-
ce Inzynierskiey, posiada wiele dziel wzoro-
wych. Tey podrdézy naszey nie byty one i-
stotnym celem, i gdy Inzynieryi przedmiotem
bylo samo nadanie mocy i okazatosci budo-
wie , wolnieysi bylibySmy crd znoszenia tru-
dow w przebieganiu kraidow, i iako prosci Bu-
downiczy przestaliby§my zadowolniani na do-
ktadnym rysunku. Lecz naymnieysze dzielo
w sztuce Inzynierskiey niecodzowny ma zwig-
zek z mniey lub wiScey obs&erna przestrze-
nia, obeyrauigcg to dzielo; ta przestrzen zawie-
ra wsobie pewnga ilo§¢, a czasem medozwalaigce
si¢ spostrzedz okolicznos$ci, ktéore wladaig pra-
ca Inzyniera, i na ktéorych prawdziwa dobro¢é
dzieta polega.

Whbadaniu tych warunkéw, iakie natura
przepisuie Inzynierowi, i w rozwazaniu dziet
osobno wzigtych, czerpaliSmy korzysci, ktore
budowaty nasz umyst zaostrzeniem uwagiy i

pomnazaniem wiadomoSci......



Opis puszczy w Mesopotamii
z Malte-Brun.

Puszcza Mesopotamii stawia przed oczy wi-
dok nayokropnieyszéy iednoslaynosci. Jest o-
na dalszym ciagiem i niby ogonem wielkiey
pustyni Arabskiey po za Eufratem. Slone rosli-
ny okrywaia po roi“eglyeh pmestrzoniacli' pia-
sek prawie wrzacy albo gips wykoszony. Pio-
lun rozplenia si¢ tutayr, tak iak w Europie
inne zielska, po przestrzeniach okiem nie $ci-
gnionych, , na ktéorych wszelka inng rosling
wytepia. Skoczne trzody kéz dzikich przebie-
gaig te rowniny, gdzie przed tern mnéstwo dzi-
kich ostéw widywano. Lew ukryty w trzci-
nie, wzdluz rzek rpsngcey, czatuie na te zwie-
rzeca; gdy ieduak zglodnialy schwytaé ich nie
moze, wypada na 6w czas iak wsciekly, a o-
kropny ryk iego uaksztqlt grzmotu rozlega sie
po pustyni. Woda w calty tey puszczy iest
po wiekszey cze$ci gorzka i slonawa, powietrze
za$, tak iak w Arabii pospolicie, suche i czy-
ste, lecz w okolicach piaszczystych gorace az
do skwaru. Zgnile wyziewy z wod stojacych

ijoz*zeizaia si¢ w okoto, @ wyziewy iozior siar-
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czanyeh i stonych zarszaig tym bardziey po-
wietrze. Gdy natenczas kolumna tak zarazo-
nego powietrza gwaltownie poruszong zostnie
powstaie 6w wtair morowy, pod nazwiskiem
Samum albo Sn/nyel znany, nie tyle szkodli-
wy wgfebi Arabii .ak na iey granicach, a oso-
bliwie w Syryii, Mesopotamia Skoro wiatr ten
powstaie, znika natychmiast czysto§¢ powie-
trza , stonce zastania si¢ czerwonawa powtlo-
ka, wszystkie zwierzg¢ta padaig na ziemig, aby
przed sb amym a zabiiaigcym powiewem uni-
kngé¢. Karawany, przechodzace =z towarami
przez t¢ pustynig z ttalepu do Pagdatu, opta-
caig daning Arabom, ktorzy si¢ za Pandéw tych
pustyn uwaiaig. Podrozni nie tylko dusza-
cego wiatru, ale i chmar szarafczy, a nadto
niedostatku wody lgka¢ si¢ muszag, skoro si¢
od rzeki Eufratu oddalag. Pewien Francuzki
podrézny zapewnia, iz I>yt §wiadkiem sceny
nayokropnieysz¢y z niedostatku wody pocho-
dzacey, sceny, na ktorg si¢ przyrodzenie ludz-
kie wzdryga. Zdarzylo si¢ to pomi¢dzy Anah
a Dryeli, gdzie szarancze pozarlszy wszystko,
same nakoniec popadaly, Niezliczone mno-
siwo martwych szaranczy zapowietrzato katlu-
ze, z ktorych, w niedostatku Zrzodet, wodg

czClJpano. Podr6ézny Francuz postrzegt przy-
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blizaigcego si¢ ze wzgdrku Turka, w ktorego
wzroku rozpacz si¢ malowata. ,, Jestem, za-
wotal najnieszczg¢$§liwszym z ludzi. Z wytoze-
niem wielkich summ,zakupitem dwiescie dziew*
czat naypigknieyszych , iakie kiedy w Grecyi
i Georgii widziano. Wychowalem ie troskli-
wie, a teraz gdy przyszty do doyrzatosci,.pro-
wadzitem ie do Bagdadu, aby ie korzystnie
sprzeda¢. Lecz nictety, umieraia w ley pu-
styni z niedostatku Wody; a ia wigksze ieszcze

2

czui¢ udregczenie. Podrézuj pospieszyt na-
tychmiast ku pagdérkowi. Ach! co za okropna
uyrzat sceng! WposSrzodku dwunastu rze-
zancow 1 okoto sta wielbtadow widzi wszy-
stkie owe dziewczgta, po ta do i5 Jat licza-
ce, rozcigguioue na ziemi i ws$rdod udrgczen
doskwieraigcego pragnienia oczekuigce $mier-
ci nieochybney. Niektore znich zagrzebano
iuz w dole $§wiezo wykopanym, wigksza da-
leko cze$s¢ martwych lezalo obok swych stro-
zO0w, ktorzy nia mieli iuz dos$¢ sily, aby ie za-
grzeba¢ mogli. Ze wszech stron dawaty si¢ sty-
sze¢ westchnienia umieraigcych, i wrzaski tycii,
co ostatnich sit dobywaiac, na prézno o
kropl¢ wody zebrali. Francuz podrdézny S$pie-
szyl zotwarciem swojego skdérzanego worn, na-

peinionego i:szcze w czg¢$ci woda; iuz go chciat
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podawaé¢ iedney z owych nieszcze$liwych o-
fiar. ,, Szalencze! zawola w tem iego przewo-
dnik Arab,, chceszli, zeby$Smy i my z pragnie-
nia pomarli?” Wystrzatem =z tuku zadal cios
$miertelny kobiecie, porwatl worek z woda, i
zagrozil temu $miercia, ktoby si¢ odwazyt go
dotkngé. Doradzil 6n owemu kupcowi niewol-
nic, aby si¢ udat do Dryiek, gdzie wod¢ znay-
dzie. ,, Nie, odpowiedzial Turek, do Dryiek
i§¢ nie moge, tam bowiem rozbdynicy zabra-
liby mi moie niewolnice. ”

Przewodnik Arab odciggnat Francuza na
bok, a w chwili, gdy ci si¢ oddalali, owe nie-
szcze¢Sliwe , widzac niknacy ostatni promien
nadziei, wszczglty wrzaski przerazaigce. Arab
nakoniec zostal wzruszonym; bierze iedn¢ z o-
wych kobiet, wlewa iey kilka kropel wody
na zgorzate wargi, i wsadza ia na wielbtada,
wcelu podarowania iey swey zonie. Ta nie-
szczg¢$liwa dziewczyna, spotykaiac trupy swych
towarzyszek, mglata po kilkakro¢.— Wkrotce
wyszedl niewielki zapas wody naszych podré-
znych; uyrzeli w tern studni¢ z woda czysta

i $wieza.(*). Lee¢z niestety! ich sznurek tak

{*) Na wschodzie *nayituig si¢ w wielu mieyscach po-

robione studnie, cysbernarni zwaue vy la.lane ka-
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byt krotki, ze o trzecia cz/jsc dluzszego trze-
ba byto, aby spuszczonem wiaderkiem wody
mozna bylto dosta¢. Pokraiaii wigc swoie pta-
szcze w pasy, powiazali ie, i wyciagali za kaz-
da razg cokolwiek tylko wody, w obawie* L'y
ich slaba linka nie zerwata si¢ i wiaderko w stu-
dni nie zostalo. Po takichlo niebezpieczen-
stwach dostali si¢ ncikoniec do pierwszych
stacyy w Syryi.

Po tym opisie Europeyscy czytelnicy Bi-
blii potrafia sobie wyobrazi¢ okropnos$¢ poto-
zenia, wystawionego w | ksiedze Moyzesza,

Roz. 21. wierszu i4 i nast.

Synonimy.'

WESTCHNIENIE i IEK

Dzieci smutku, s3 nieustannie przy sercu na-
sZetn , pierwsze idzie za wspomnieniem , nig-
kiedy razem =z nadziela; drugie zawsze si¢ trzy-
ma obecney chwili. Moze pierwsze przemie-

ni¢ si¢ w drugie: ale wtenczas wspomnienie tub

mieniem, gdzie niegdzie w posrod skal od

samego,

przyrodzenia zdziatane wydrazenia, napelnione woda
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idealny obraz przyszloSci w prawdziwych a
tkliwych przedstawione farbach, z takiem prze-
konaniem na nasza Czulo$é dzialaia, ze ie w
omytce za »terainieyszoéé bierze: kieéy widzi
Melwina iak na przeciwnym brzegu nieszczg-
$liwcy rzeki przeznaczen, uaywiernieyszy Al-
kar wyciaga z drzeniem r¢ka ktora iey ser-
ca dotknaé nie moze: westchnienie dobywa
si¢ ziey rozkochanych piersi. Lecz gdy w
trwozna a zbyt tkliwa dusze¢ wcisnie si¢ mysl
sl: aszna, £e Alkar moze kiedy zlamaé przysig-
gi, moze zdradzi¢ mitos¢: w ley samey chwH
li westchnienie wigk zmienia sig.

Pierwsze iest portem, drugie morzem dla
naszego zycia: wi¢c drugiemu niebezpieczen-
stwo, pierwszemu pamigé¢ tylko iego towarzy-
szy. Pierwsze iest rannym lub wieczornym
promieniem szczg$cia, drugie znakiem, ze go
teraz nie masz; pierwsze porusza,' rozcznla;
drugie przeraza, trwozy. Wig¢c igk zawsze iest
umartwieniem; westchnienie czg¢sto pociecha.
Ale ta sama pociecha, wtenczas nawet, kiedy
pie szczedzi dla serca iakiey$§ taiemney roz-
koszy, nie iestze zawsze ponurg i t¢schna?.,
Wspomniymy na owe chwile i mieysca, gdzies-
my pierwszy raz niebo uyrzeli: gdziesmy iu-

trzepke¢ dni naszych prze$nili, gdzie rosta brzo-



10y

za r¢ka oyca naszego zasadzonai.. J di'iy Z
rado$ci serce, tysiac ci$nie si¢ pamiatek, du-
sza si¢ rozczula, trudno wstrzymaé¢ west-
chnienia. Ale niestety! gdziez sa te naydroz-
sze chwile?., nie ma iuz tego domu; te roz-
koszne mieysca iuz sg obcych dziedzictwem,
a oto kwiatki rosnag na grobie oycowskim !!!
Widze¢ ci¢ straszna znikomos$ci, widze ci¢ mo-
rze udrgczen!.. Czernie iest teraz wspomnie-
nie? gdziez iest pociecha, klora wprzody szia
za nitm? Tesknota 1 iaki$§ taiermiy niedostatek
obtegaig serce, zal uderza. A ta sama mySsl:
ze pomimo niezliczonych cierpien leszcze prze- .
szlosc ma takie dla nas rozkosze, wybawiajac
szczupto$¢ ludzkiego szczeg$cia, iakze naktania
o niem powatpiewac! iakie zatruwa westchnie-

nie !
Smutny rpaluiagc obraz moznaby powie-

dzieé¢: ze pierwsze iest wschodnig lub zacho-
dniag zorza, drugie iak gdyby gwiazda nasze-
go zycia. I iezeli drugie dla swey okropno-
§ci nie ma si¢ z czem pordéwnacé, pierwsze iest
to 0w tagodny blask Xigzyca , ktory, pokazu-
jac w cieniu naturg, chce, abySmy my$la nasza
dopetnili ten wielki obraz, ktéry przez to sa-
mo wiaéey stodyczy, tkliwo$ci i inucy nabie-

ra. O Westchnienie! iakze drogiuo skarbem
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dla serca czutego , iakaz ulga iesteS poczciwo-
$ci! Twoia niewinno$¢ dodaie sity w cierpie-
niach, ty§ iest s¢dzia niesprawiedliwosci losu,
ty zwierciadtem zycia naszego. W tobie iedy-
na prawie pociecha , w tobie prawie szczgs$cie
czlowieka! Trway zawsze na ziemi, nie schodz
ze strazy Czyndéw naszych. A przez zal i
wstyd naprawiajac zycie zbrodniarzy, potegpia-
jac wystepek i nikezetnno$¢ , nie przestuway
by¢ dziedzictwem serc czystych, badz nagro-
da ich cnot i cierpien. Niech nigdy nie idzie
za toba pamiatka skrzywdzoney oyczyzny,
zmienney przyiazni, zdradzoney mitosci!
Pierwsze idzie za czulo$ciag, drugie za bo-
jaznia , wigc pierwsze iest zaszczytem, drugie
stabosciag. Lecz co mowi¢? Po drodze umarr
twieu 1 cierni wszyscy postepuiemy !... Nie
iesito staboscia, nie iest wing cztowieka, co od
iego woli nie zalezy. Kiedy cialo oyca me-
go ziemia zasypuia, kiedy matka nad iego trum -
na omdlewa, ach! skryy si¢ straszny obrazie!
wtenczas, albo ty pamigci, ty czulo$ci zaga-
Spiycie na wieki we mnie 5 albo ty. kamienny
*Stoiku nie natrzasay si¢ z mego nieszczgscia,
nie nazyway mi¢ stabym, kiedy sztyszysz me
Jgczenia. Precz taka filozofiia, ktoéra oboig¢tna

reka nayglebsze rany nasze roziatrza, oburza
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nss przeciw nam samym; potgpia a nie po-
dziela losu naszego z nami, a zadney pociechy
do zakrwawionego serca nie wlewal.. 1 coz
ia winien, ze nieszczg¢$ciem czulsza mam du-
sz¢ od twoiey?. Patrz, oto naywyzszym bo-
lem S$ci$niony caty bledniei¢, Iza mi zadna
nie wypada, stoi¢ iakby martwy, wszystkiego
stucham i nio nie stysze, na wszystko patrze
i nic nie widz¢. Patrz i moéw, czy ci¢ nie
wzrusza ten widok ? Czyz mi zabronisz w
tym stanie tey smutney pociechy, i¢cku iedae-
go? Ach! pozwdl okrutny, moze znim wyy-
dzie z piersi moich iaka cz¢$§¢ trucizny i zalu,
moze tzg bolesna oko si¢ moie od§wiezy ? po-
zwol niech ona po twarzy do serca splynie,
niech go ogryeie, niech w niem ozywi zmar>
twiaty iuz ogien, niech mu wrbci czucie, kto-
re 1 zrzédlem naystrasznieyszey meki w te
chwilg i przyczyna chyba anielskiey rozkoszy
nie raz iuz byto!... Pak iest Platonie, zarza«
dzay moim rozumem, kieruy memi namigtno-
§ciami, ale nie dotykay serca, nic ty tam nie
potrafisz, nie ielst ono pod twoig wtadza. Tam
wieczna mito$§¢, tam niewzruszona przyiaza,
tam $wigta lito§¢ przemieszkiwa. Nie ty nada-
te§ te uczucia, nie ty mozesz niemi zarzadzac.

Bog to ie swoiem tchnieniem tam wprowadzit;
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on na nich wybudowat koS$cidt szczescia ludz-
kiego, a w nim ottarz dia swey chwialy prze-
znaczytl. Pod iego tylko rozkazy Serce si¢ pod-
dato: Oll tez mu dal wlasnos$ci, on tnu wska-
zal prawa, ktore sg wyzsze! nad wszelka sile
doczesng, ktore iak sama wieoSsnos¢ sg nicr

wzruszone 1 wieczne.

Stef.  Witw.

Uwaga - Zastanowienie si¢ — Rozwa-

ga — Zglebianie. —

Wszystkie sa dzialaniami umystu, za posre-
dnictwem ktoérych nabywamy doktadnego lub
niedoktadnego poznawania przedmiotéow i roz-
maitego o nich sadzenia. Zeby poznaé sto-
pnie natezenia, ktorych umyst potrzebuje, aby,
si¢ wyniost do czterech wtadz pomienionych,
przeydzmy do ich Zrédta i okazmy pospolite I
przenos$ne kazdey znaczenie. , Uwaga iest wy-
raz ogodlny, 1 coraz wyiszem nat¢zeniem i
wzmaganiem si¢ tworzy: zastanowienie sig, ros-

i zglebianie-, pochcdsi od wyrazu la-?
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cinskiego attentio, ktoérego zréodiem iest tendo,
dgze, przeto uwaga iest dazeniem czyli skie-
rowaniem zmystow do iakiego przedmiotu, i
przeniesieniem od niego wrazenia do duszy*
Zastanowienie sig W znaczeniu pospolitem zna-
czy: zatrzymanie si¢, stanie: w przenosuem zas,
aatrzymanie uwagi nad jakowym przedmiotem.

Rozwaga znaczy wlasciwie: rozwazanie na
szali 1 dochodzenie ci¢zkos$ci cial, przenosnie
przewazanie na szali rozsadku tego, nad cze-
mes$my si¢ zastanawiali. Zgflebianie biorac $ci-
$le, znaczy dochodzenie gi¢gbokosci iakowey
rzeczy, rip. wody, naczynia, przepasci, i t. p.
uwazaigc za$§ ie iako dziatanie umystu, wyra-
za¢ bedzie: dochodzenie gruntu tey prawdy,
ktorey przez rozwage¢ nabywamy.

Uwaga iest wrodzona, wspdlna czlowiei
kowi i zwierze¢tom, i bierze si¢ za proste skie-
rowanie iakiegokolwiek zmystu do przedmio-
tow. Dla tego cz¢stokro¢ mowimy ,, uwazay,
zamiast patrzay, lub stuchay.” Uwaga ostrze-
ga zwierzeta, aby omiiaty przepas¢ lub inne
iakie niebezpieczenstwo, len tylko czlowiek
pozbawiony iest uwagi, ktdremu zbyteczna na-
mi¢tnos$¢ zmysty pomigszala; ztad wypada: ie
kto nie ma uwagi, ten 1 zastanowienia si¢

mieé¢ nie moze:' zastanowienie sig¢ bowiem ie*}



ptodem |4Inéy tylko uwagi i poznawania; i tak
mowimy: ,, on uwaza ale zroztargnieniem,
Juli, uwaia ale o czem inném mys$li, czyli

>

nie zastanawia sig:” zwierzg¢ta moga uwazad,
ale si¢ nie nie zasta/iawiaiqg. Rozwaga przy-
chodzi z wiekiem, kiedy cztowiek nie tylkoza-
slanawia si¢ nad przedmiotem, ale go ieszcze
rozbiera, zlad czegsto sprawdza si¢ to zdanie;,,
ze mlodzian ma zastanowienie si¢, ale nie ma

E)

rozwagi Zglebianie iest darem nie wiel-
kiey liczby Osoli, i na tem =zalezy, aby nie
tylko rozebra¢ iakowy przedmiot, ale ieszcze
weys§¢ wrozbioér szczegdlnych iego znamion,
i okazaé¢ stopien pewnos$ci sadu o nim powzig-
tego.

Postrzezenie wigc czego zowie si¢ uwag¥,
uwaga pilna zastanowieniem sie, zastanowie-
nie si¢ rozbiorowe rozwagg, a postgp mySsle-
nia i gruntowna rozwaga Zglebianiem.

Uwaga ostrzega nas o przedmiotach i
obudza czucie, zastanowienie si¢ wyprowadza
mys$li i sady, rozwaga ie wzmacnia albo oba-
la, a zglebianie utwarza pewniki.

Po tych opisauiach tatwo zrozumiec¢ dla
czego moOwimy: ,, uwazay iak rzeka skaly u-
nosi,rowuz co masz mowic¢”; podobniez:,, czy
to wnim wuwazasz? nauke te uwazano za nie*

od-
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odbicie potrzebna, na niezrozumiala i. t. d. ” nie
mozerny za$§ powiedzieé¢, ze si¢ zastanawiano,
rogwazano ia za niecodbicie potrzebna. Rownie
mowimy:,, iz do poznaniag np. iakiego ogrodu,
potrzeba wszystkie iego cze¢Sci rozwazZyé, ale
nie koniecznie zglegbiaé. Chcac za$ hlworzyc te-
ka machina zltozona z wielki¢y liozby czesci
ia poruszaigcych, potrzeba przeznaczenie i
moc naydrobnieyszey czastki $cisle wyracho-
waé, wtakim wiec przypadku rzecz fcala zgle-
biania wymaga. ” 1zeby umyst mogt wtladacé
lem ostatniem swoiem dziataniem, powinien
przybra¢ na pomoc cierpliwos¢, i rozwage
udoskonala¢;dla tego ludzie lekkomys$lni nie tyl-
ko zglebiania ale nawet prawdziwsy rozwagi

sa pozbawieni (*). O uwadze to ieszcze powigz

(*y Stosuigc te dziatania duszy do czyndéw ludzkich, mo-
zemy powiedziec¢! ze rzecz kazda wpjrzod uwaza-
niy, nim ia zrobi¢- pomysleliSmy, Wyiawszy przy-
padki, kiedy cztowiek, myslac o iak.ey rzeczy mi-
mowolnie czyli nieuwaznie, co innego zdziata, z«
zastanowienie si¢ moze byé przed nasza czyn-
nos$cig lub iey wypadkiem; ze rozwaga w OWwW
czas tylko przed nia znaydowai si¢, kiedy ig cu-
dzy przyktad poprzedza, a gdy przed nami tyle iuz
wiekow uptynegto, korzystaiagc wiec =z ich bledow
mozemy eudzrm kosztem n.bywacé itozw -gi.

fSat Czerwiec. Tom XX. *5
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dzi*6 mozna, ze ona nas do poznania rzeczy
prowadzi, i po doktadnem ich poznaniu, ie-
duoczy w ogb6l wszystkie czesci, ktore glebo-
ka rozwaga odosobnila.

Zastanowienie sig¢, rozwaga i zglebianie
naylepiey si¢ doskonalg i wiele waznych od-
kryciow poczyni¢ inoga, dociekauiein rzeczy nie
uderzajacych zmystow naszych; kiedy ze skut-
kow przyczyny dochodzi¢ ‘musimy, byleby
zdrowy rozsadek czuwal zawsze nad nasze-
mi dociekaniami , i oblgkaniu wcisng¢ si¢ nie
dozwolil. Zastanowieniu si¢ nad Inldowa cale-
go Swiata, rozwalaniu iego doskonatosci, zgfe-
bianiu iednostayno$ci porzadku ruchow i wza-
iemnych dziatan, winien czlowiek swoie pod-
niesienie si¢ do Stworcy, pierwszego wszech
rzeczy poczatku, przybranego w naywyzsze
doskonato$ci.

L. L.

Do Redaktora Pamt W arsz:
z Wilna 7 Maia. 1821 r.
Poniewaz wyiatki z listow Sg¢kowskiego da-

wnieyszych raczyte$S pomiesci¢ w Pamiegtniku,

posytam przeto i z pdzuieyszych. Nie masz
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wprawdzie w nich co$§ osobliwego, bo rzeczy
interessuiagce spisuie on w Dzienniku osobnym,
z ktéorego ma si¢ zrobi¢ w czasie opisanie po-
drézy; lecz warto, zdaie si¢, azeby obracanie
si¢ iego wiedzieli, zwlaszcza ci, ktorzy byli ta-
skawi wys$wiadczy¢é mu pomoc do tey podro-
zy. Teraz szczegélniey wypada ich o tem u-
wiadomi¢, kiedy podrdozny =zapuszcza si¢ za
zwrotnik raka, i nie pr¢dko moze, a przynay-
nmidy nie bez trudnosci, ztamtad powrdcic
przyydzie, bo tamte strony dla wedrownikoéw

niekoniecznie wygodne i bezpieczne..., K.

Wyiqgtki z listow P. Jozefa S¢kowskiego
pisanych ze Wschodu do przy*
iaciela do Wilna.

(Ob: Pam: T. XIX. N. 3. str. 395>
2 -dyntura w gorach Libanu tSao lip. 5. n. S*

. Dnia 22. przesztego miesigca ns. wyie-
cliatem =z Berut, i tegoz dnia zanocowalem w
Suk-Mikail, a nazaiutrz okoto potudnia przy-
bytem do Ayntura, gdzie dotad mieszkam, 1
gdzie mys$le przebyé¢ az do przesilenia iesien-
neg® Ayntura iest niewielkie miastecz-
ko, potozone w gigbokiey i przepascistey doli-*

16 *
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nie, oloczoney goérami, ktéoro zawsze pokrywa-
ia $niegi i obltoki. Mozna powiedzieé¢, ze tu wi-
da¢ tylko trzy tokcie nieba. Miasteczko to nie
ma wiele mieszkancow, gdyz cata ludnos$¢ nie
wynosi nad 200 do 250 oso6b, ale iest wniem kil-
ka klasztorow i nie mato mnichow. Tu miesz-
ka Legat Papiezki Arcy Biskup Gondolfi, kto-
ry iest teraz w Diar-el-Kamar, Stolicy Ma-
ronitow, gdzie si¢ z nim widzialem pozawczo-
ra. Bytem tam =z niewielka karawang, idaca
z Tripoli do Damaszku z towarami Europey-
skiemi, bawitem dni par¢g. W jednym z tutey-
szych (w Ayntura) klasztorow, X. Antoni A-
ryda, ktory iak wiadomo diugo byt Professo-
rem w Wiedniu, obral sobie mieszkanie, i
chcac uczynié¢ przystuge moim rodakom, wy-
brat czterech chtopcoéw, uczy ich po tacinie,
¢wiczac w naukach i poboznos$ci, aby swego
czasu mogli wyys$§¢ na dobrych kaptanow. O-
procz tych pigciu osoéb, iest ieszcze w niewiel-
kim tym klasztorze mnich Arab, ktory dla
nich msza odprawuie, i ieden kaszopar, kto-
ry niewiele ma do czynienia, gdyz sze$¢ dni
W tygodniu $cisty post zachowuia. Osma o-
sobag w tym klasztorze ia iostem, i mam celi(j
szeroka na dwa a dluga na pi¢¢ krokow, Tu

¢wicze¢ si¢ W jezyku Arabskim, i niezmiernie
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iestem koulent, ze mi si¢ zdarzylo tu umie-
$ci¢ za staraniem Namiestnika Patryarchy Ma-
ronitéw, ktérego poznatem w Suk - Mikail, i
ktéory sam byt tu iuz dwa razy przez troskli-
wo§é o moi¢ wygode, powiadaigc rai, iz iak
gos$cinno$§¢ iest im nayulubiensza, tak on po-
czyluie sobie za obowigzek, azeby przybywa-
igcy do nich cudzoziemcy byli iak naylepiey
przyymowani. A nadto pomieszkanie to iest
prawdziwie naydogodnieyszem dla moich za-
trudnien. X. Aryda nie odmawia mi swoiey
nauki, 1 czyta ze mng codzien po Arabsku. Kli-
ma iest bardzo tagodne i mile, wody zdrowe.
Pacierzy moéwi¢ niezmiernie wiele,... Jem ma-

to, bo, prawd¢ mowiac, nie masz czego......

Damaszek 4s Lipca 4820 n, s.

Od dni pigciu znaydui¢ si¢ w Da-
maszku, mies$cie szczegdlniey rozkoszném przez
swe potozenie; przyiemno$¢ powietrza, nie-
przeliczone mndéstwo ogrodéw i czynnos$¢ mie-
szkancoOw w przedmiocie handlu, ktérego wi-
doki niewielu tu iednak sprowadzaig Frankodw,
siedzacych pospolicie na brzegach morza dla
zwiazkéw z Europa. Odstrasza ich ztad po
czegsci niecierpigcy stroiu Eurppeyskiego cba-

agKter mieszkancéw Damaszku , 1 trudnos¢
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zwigzku z portami dla przykrey i dlugiey dro-
gi przez pasmo go6r Libanu, Kosrewanu , i
Szufu; przetoz ledwo kilka zoayduie sie tu
doméw Europeyskich, z-arabiatych zupetnie
i umaskowanych po Arabsku. Ja sam przy-
muszony iestem nosi¢ ten ubidér..;.. Przyby-
tem tu wliezuey dosy¢ kompanii, ztozoney z
dwéch Francuzéw, trzech Anglikéw, iednego
Greka z Cypru, i iednego tamecznego Fran-
ka, oraz trzech Druzéw wielhlgdnikéw: ia ie-
stcm iedenasty. Przyigt nas wszystkich do do-
mu swoiego Arcy-Biskup Legat Papiezki Gon-
dolfj, ktiuegt $my tu znalezli, i ktéry zamierza
przepedzi¢ tu reszte lala. /eden z Anglikow
ehce sie odtgczyé od nas, i iechaé na swym
wielbtgdzie z swoim tiomaczem Grekiem do
Tripoli (iv Syryi). Nie mogty nic dokaza¢
lia nim przetozenia i namowy icgo wspétziom-
kéow i nas wszystkich, i podobno za pare go-
dzin wyiedzie. Ja i cata nasza czereda (a mo-
le ia icdeu) zabawimy tu okoto dni 10. Nie
chce mnie pus$ci¢ Goudolfi, i zachgca, azebym
czekat, az on powracac¢ bedzie do Ayntura, gdzie
oba mieszkamy. Ghociaz to nie bytby czas stra-
cony, i chociaz miatbym nieprzerwang prak-
tyke iezyka Arabskiego, a razem sposobnos$¢

doskonalszego pozuanic. zwyczajow Arabowj ie-
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dnak byloby mi niezno$nem odtaczenie si¢ od
moich ksigzek na czas tak diugi, bo ou zape-

wne nie predzey, az we Wrzesniu powrdci do

Ayntura /6 Sierpnia ->820. n. s.

Juz od dziewigciu dni powrdcitem
z Damaszku i Haalbeku. Zawsze z ksiazka wig-
ku, staram si¢ ile mozno$ci nie traci¢ na pro-
zno oliwili, chociaz niezno$ne goraco pustyn
damascenskich zajedwo mi czymkolwiek zaj-
mowa¢ sie dozwalato. Zyie niezmiernie d>,brze
z poczciwymi 1 go$cinnymi Maroriilami, kto6-
rzy mi¢ bardzo kochaia, i przenosza nad da-
wnieyszych swych gosci, kilku mtodych Fran-
cuzow, ktorych rzad tb przysytal dla uczenia
si¢ po Arabsku. Ci narazili si¢ mieszkancom
przez swa zartobliwose, to iest szydzenie z o-
byczaidow,i niedorzeczne prze§miewanie obrzad-
kow kosScielnych wiary katolickiey, do ktérey
mieszkancy sa niezmiernie przywiazani. Prze-
toz ich-przyktadem ostrzezony', moéwi¢ co nay-
wiecey pacierzy 1 Zadney mszy me opuszczam,
Zyi¢ bardzo dobrze z X. Aryda, ktory =zdaie .
sic mi¢ lubi¢, i konlent z moich prac w i¢zy-
ku Arabskim. Oodcien tlumacze¢ spory kawat

Z Wtlosiiiego, a on rui poprawia 1 zaszczy-
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tnie wspomina o mnie przed Arabami, ktérzy
tu z roznych stron przybywajg. Wielkie to
dla mnie szczescie, ze nabilem wzigtosci po-
mi¢dzy Arabami ze strony dobrych obycza-
jow 1 przyktadnego prowadzenia si¢. Zdarzy-
to si¢ nawet, i kilka oséb przybyto tu umysl-
nie zdaleka, w celu widzenia mi¢ i poznania,
a co nie iest matey wagi okoliczno$cia, ponie-
waz tuleysi Arabowie nabyli wyobrazenia cale
ni. korzystnego o wszystké h Europeyczykaih,
mianowicie z postgpowania wspomnionyeh Fran-
cuzéw. Co do w?re, staraigo si¢ odpowiedzie
uprzeymos$ci X. Arydy, pomagam mu Ww iego
zatrudnieniach, uczac chlopcow iego pisaé po
tac nie. Od tego czasu iak tu iestem, czterey
iego uczniowie, a z pomi¢dzy nich trzey mia-
nowicie, wybornie iuz piszj...... Dziwna iest
zdatno$¢ lego ludu do wszystkiego.. Oprocz
zdrowego i czystego rozsadku, ktory zdaig si¢
posiadaé w wyzszym, stopniu, maig cudowna
zdolno$¢ doskonalenia si¢ we wszystkich przed-
miotach nauk Jednemu z rzeczonych u-
czniow, ktory iest wnukiem X. Arydy, poka-
jsui¢ poczatki rysunkow. Chlopiec ten p>aszcze-
gb6lnieysza do nich zdatnos$é, i iuz, dosy¢ po-
stapit, Z czasem moze si¢ wydoskonali¢ tak w

naukach iak sztukach przyjemnych we Wio-
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s.zech, gdyz tam moze si¢ udaé, bedac z je-
dnego z nnybogatszych i nayznakomilszy eh do-
mow gor Libanu,

Ayntura 29 Wrzesnia, 1820. n. s.

Moy szanowny Xiadz Aryda cho-
rowal na goraczke, ktéora tu bardzo, panowata
w tym roku. Za przyczyn¢ iy naznaczaig
nadzwyczayue Upaly dotad ieszcze trwajace,
iakich naystarsi wiekiem nie pamig¢laig, i daie-
ko silnieysze uiz stawne przeszloroczne gorga-
co. Chwala Bogu! ia iestern zdrow nalezycie,
i upaly nic rai nie szkodza. Jest to szczesliwy
przymiot, ktéry z naszego mamy klimatu, iz bi-
two znosimy naytezsze goraca iak zimna, kie-
dy widze tu Francuzéw, Wtochdéw i innych
Europeyczykow, ktéorzy ledwo si¢ wltdcza, i
w tych upatach niezdolni sa wlada¢ soba
Przepisui¢ ieden rzadki dla siebie re¢kopism
Arabski, ktoéry si¢ tu znalazt..,., Dla rozer-
wania my$li przychodzacemu do zdrowia X.
Arydzie , czytalem mu codzien z par¢ godzin
laka Wtoska lub Arabska ksiazke. Z tego po-
wodu darowal mi r¢kopism Arabski naypier-
Wszego Arabskiego Prozaika Chariri, ktoérego
co do wyboru wyrazéw i zwigztosci stylu zsa

mym ledwo poréwnaé mozna Tacytem. VVzbia-
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niatem si¢ od przyjecia daru, znaigc wielka
iego cen¢, gdyz to r¢kopism kopiiowany z au-
tografu i szanownieyszy niz sam autograf. Ko-
pista bowiem byl uczony literat, i na poczat-
ku dzieta sam utozyt pochwate ClJiarirego w
bardzo pigknych wierszach, a na brzegach po-
doduwal ciagly filologiczny kommentaryusz,
Rekopism ten szacowany dukatow 200, ktore
mu zan dawano w Wiedniu. Obowigzywal mig
jednak na wszystko, azebym go wzial na pa-
miatke, dodaiac iz po iego $mierci-, nie ta-
two kto w tem mieyscu znaydzie si¢ zna>‘g-
cy wartos¢ ley rzeczy,...,. Te¢z sarng wia
domos$c o litografii, ktora napisalem w Kon-
stantynopolu po Turecku , przetozytem tu na
Arabskie, i postalem Xigzeciu go6r Libanu.
Druga kopiiag datem iego Ministrowi, z ktorym
si¢ czesto widuie; trzeciag Namiestnikowi Pa-
tryarchy. Ten ostatni iest cztowiek zglowa i
gmliwos$ciag, pelten wlobrazen wzniesionych i
bezprzesadny.

...... lak Xiaz¢ iak Minister, i wszy-
scy, co czytali t¢ wiadomo§¢, pragna zaprowa-
dzenia Litografii Xiaza sam odpisal mi
bardzo grzecznie..,. Ztem wszyslkiem u Ma-
ronitdéw nie moze ona mieé wiele pozytecznych

nastgpstw. ,.., VV Konstantynopolu moglaby
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rozmnozy¢ klassyczne dzieta wschodnie, feto—
roby tym sposobem tanszemi si¢ staly w Euro-

pie. Lecz Maronici nie czytaig zaduey ksiazki

napisaney przez Muzulmana : ich za$§ literatura
chrze$ciiansko-Arabska, chociaz iest dosy¢ ob-

szerna , nie zawiera iednak nic dobrego. Sa lo
po wigksz¢éy cze$ci traktaty teologiczne i mo-
raine, tlumaczone =z tacinskiego i Wtoskiego

przez mnichow, ktdorzy czegstokro¢ ani po taci-
nie aui po Arabska dobrze nie umieli Jest
ochota i nawet sa proigkla sprowadzenia Li-
tografa , ale zyczonoby takiego , coby razem

byl malarzem, ktérego bardzo potrzebuja. Li-
czne koscioly tuteysze (iest okoto 330), cier-

pia zupelny prawie niedostatek obrazow......
Prywatne nawet domy kupuiag skwapliwie
wszelkie malowania w celu poboznosci. Jest
tu w gorach Libanu, w miasteczku Szueir zwa-
nem, do§¢ dobra drukarnia zawiadowaua przez
mnichéw. Drukuiag wniey po Syryyskuipo A-

rabsku, katechizmy, ksiazki do nabozenstwa i

kazania,....

Alexandria w Egipcie 25 Grud. 1820. n. s.

Pozawczora tu przybytem, o mo-
im za§ wyiezdzie z Berut musisz wiedzie¢ z

listu poprzedzajacego ktory pisatem 2 Syryi
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(niedoszedt).... W tych dniach udam si¢ do
Kairu.... w towarzystwie dwoch Wedrownikow
Francuzkich.... AlJexandrya w dzisieyszym sta-

nie liczy¢ mofe okoto 20,000 mieszkancow:
ma port wygodny w ktorym dzi§ 200 z gora
stoi okretow proznych, a niektére od roku
tuz czekaia na tadunek, iedzac a conto statkuj
tuk dalece handel wschodni iest nieczynny w
tern nawet mieyscu, gdzie przez zbieg wielu
okoliczno$ci wigcey niz gdzie indziey iest han-
dlowego ruchu. Miasto zamieszkane przez
Kopidéw, ktorzy nayznakomilsza cz¢§¢ ludno-
$ci stanowia, przez Grekow przybylych z pol-
nocnych brzegéw $rzodziemnego morza, Or-
mian, Zydéw, Arbaéw, i Frankéow. Tych ostar
tnicli poczytuia tu za naygorszych ludzi......
Port i miasto opasane zostaly nowym murena
opatrzonym kilka zamkami, ktorych zaloge
sktada kilkaset Albanczykéw, bedacych na zol-
dzie Mehmed Ali-lJaszy. Jezyk uaypowszech-
uiey tu uzywany, pomigdzy Arabami nawet,
iest Wtoski i Grecki.... Ze starozytno$ci ma
Alexandrya we wschodnim swym rogu nad
brzegiem morza dosy¢ Wysoki obelisk prze-
zwany kolumnag Pompeia (nie wspominany od
Strabona), i drugi tuz przy nim obalony, kto-

ry naprz6od Francuzi a potem Anglicy na pro-
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zno usitowali dzwignaé, chcac go przewiezé do
*Europy. Wstronie poéinocnej' za miastem sg
szczatki rozwalin znakomitey niegdys budo-
wli, iak o tern przekonywaig utamki dobrze
obrobionych granitowych kolumn. Budowli
tey daia tu imie tazien Kleopatry. Daley nie
co $lad innego starozytnego gmachu, o kto-
rym przewodnik moéy dobry Janczar powia-
dat, iz to byl Kiosk Alexandra W . gdzie on
siedzac pit kawg, kurzyl tylun, i patrzal na
pracuigcyph okoto zaktadania miasta.... Zdro-
wie moie znakomicie w lepszym stanie , boi¢
si¢ iednak zawsze recydywy. W Kairze nay-
glownieyszem moiem zatrudnieniem bedzie wy-

szukiwanie ksigg, iakicli zyczy Kanclerz. (#)....
Alexandryci 24 Grud. \Sio n. s.

........ Przed inoig choroba bytem w
Alepie Nie pamigtam, co zawieral moy list
ostatni przed zapadnieniem na goraczke (niedo-
szedl). Piszac go, czulem si¢ iuz mocno cho-
ry, i wyrazitem tylko to, co mi si¢ zdalo nay-
pilnieyszem, odktadajac do nastgpnego listu
mowi¢ o moiey do Alepu podrozy, ktora trwa-
ta dni 17. z powrotem do Tripoli. Nie podo-
bna Wyrazié¢, iak mi¢ ostabita choroba. Od dut

Jedwo dziesigciu czui¢ si¢ nalezycie zdrowym}

JW. fir. Ruiniauc&W-



lecz stracitem pami¢é wszystkiego, co si¢ dzia-
to na dni 50 lub 40 przed moiag chorobg i w
iey ciggu. Dziennik moiey wycieczki do Ale-
pU ucierpiat wiele, mianowicie co do powrotu
przez Homs, przed choroba albowiem nie mia-
lem czasu wszystkiego w porzadku spisaé, a
dzi$ przypoinnie¢ nie moga, co znacza niektore

notatki na predce do pugillaresu zaciagnigte

z Kairu 19 Stycznia 1821 n. s.

Z listu poprzedzaiacego [nie doszed?)
uwiadomiony =zostale§ o moiem przygotowa-
niu w podréz do wyzszego Egiptu i Nubii. Ro.
zumiem, ze opusci¢ okoliczno$¢ zwiedzenia tak
ciekawych krain, bytoby merozsadkiem, mia-
nowicie, kiedy si¢ wszystkie zrgcznosci do te-
go nastrgczyty. Pasza przyial mi¢ z uprzey-,
moseig i szczegodlnieyszemi Wzgledami. Oprodes
potrzebnych paszportow, dat mi listy do swych
synow 1 synowcow, ktorzy rzadza w Tebaidzie
i Nubii; dowddca Matnelukéw Paszy, cztowiek
zacny i bardzo grzeczny, rodem Francuz, za-
prosil mig¢ na swoy statek, poplyng vigo za
dni kilka w iego towarzystwie do Esnmech, da-
sinego Lalopolis, zkad daie mi ( swoie mu-
ty dla udania si¢ do Nubii, az do drugiey
katarakty, bior¢ z soba moiego chlopcu Ara-



ba, ktory potem poiedzie ze mna i do Konstan-

tynopola........

Przylgczamy tu takie wyigtki ze dwdch
listow tegoi P. Sckowskiego pisanych
do przyiaciela do Warszawy:

z Damaszku 1810. i5 JVrzesn\a.

Z amierzyfem z pierwszym do ciebie listem
posia¢ krotka wiadomos$é, o stanie i rzadzie
g6r Libanu, oraz o charakterze mieszkancow.
Lecz mnie twoy mity lis! znalazt w Damaszku,
oddalonego od moich papierow, gdyz mieszkam
zwyczaynie w goérach Libanu w Aynlura,
pomigedzy Berythem 1 Tripoli (Tarablus be
Szam). Dla tego tez, skoro do mig¢szkania mego
powrdce, bede pisal do ciebie obszerniey. Dzi$
odpisui¢ tylko na twoy list, ktory mi Konsul
Sydonu przez umyS$lnego tu przystal i przez
tegoz cztowieka do Sydonu me listy posylam...,

Wielki upatrui¢ pozytek zpodobne-
go zbioru (dziel oryientalnych) dla literatury
i historyi naszey, a wogdlnosci nawet nauki i¢-
zykow wschodnich w Europie. Przyznana od
wszystkich narodéw 1 w podziwieniu u wszyst-

kich iest niewypowiedziana zdalno$¢ Polakow
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do wymawiania wszelkich i¢zykéw, a nawet
do ich pouczenia si¢. Ten Wtasnie szczesliwy
przymiot narodu potrzebaby rozwingé, war-
toby go ozywi¢ i ku prawdziwemu zwrocie po-
zytkowi. Z mata na poczatek usilms$cia, roda-
cy nasi mogliby cudzoziemcé)w Wtym wzgle-
dzie przewyzszyd, .i*

a Kairu ij Stycznia. 1821. n. s.

W Alexandryi na samem wy.iezdnem ode-
bratem twoy szacowny list datowany 19. Sier:
1820. Ile mi przyiemnoS$ci sprawil, nie tatwo
sobie wyobrazié¢ potrafisz* chyba, Ze si¢ posta-
wisz w moiem naowczas potozeniu Podcoz
moia W Syryi byta bardzo nieszczgéliwa. Nie
inowi¢ o pracy, ktéoram sobie tam zadal nad
jezykiem Arabskim; poming¢ wszystk.e niewy-
gody, na ktore naraza wedrownika podréoz w
krain, gdzie przepych i bogactwo przyrodze-
nia stawig oczom dziwne sprzeciwienstwo z ng-
dza tamecznego cztowieka, gdzie miecz des-
potyzmu , ciggle ztunieizony nad iego karkiem
zg.na g°, ‘ czyni podlym, a cbytro§o iest ie-
d\uym ieg® org¢zem, ktorego uzywa rdwnia
przeciwko przemocy, iak dla zarobienia nazy-
cie. Tam roszczka gwattowladztw* dotknegta
zyzne lany 1 zamienila ie w pustynie... wyraz

okro-
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okropny dla tego, kto ie widzial! W tymfo
hraiu nieszcz¢§liwem prawdziwie zrzadzeniem
zapadtem ci¢zko na goraczke, ktéora tam pa-
nowata z powodu gwaltownych przesztorOcz-
iiycli upatéw. Hem ucierpiat, trudno do opi-
sania, w chwili wygdérowania mey choroby, kto-
ra mi iuz zagrazala $miercig,; pobozni mie-
szkancy, u ktoérych nie mozna bylo dostaé za
pieniadze kurczgcia, sprowadzili mi gratis, dla
wyspowiadania i przygotowania na $mier¢,
czterech potgznych mnichéw; ci, pomimo hie-
mwypowiedziariey chg¢ci spowiadania mi¢ nalezy-
cie, przystali na zadanie moie, sprowadzenia
mi doktora. Przybyl ten zpoldiskiego miasta
o poitorey godziny drogi, konuwatl, ktéry si¢
medycyny w Syryi naliczyl. Jak mi¢ leczyt,
niewarto o tern i méwi¢. Czulem nakoniec iz
samo we mnie przyrodzenie, na sz<zg¢$cie za-
duem nieostabiorte naduzyciem, prze/wy ci¢za-
o gwattownos$¢ choroby, i nakoniec do zdro-
wia mi¢ przy wracaé zaczg¢to. Doktor kazal mi
sobie od Wizyty po 200 piaslrow zaptaci¢, (277
ZH. poi. i i), ta okoliczno$¢ godna iest wia-
domos$ci, tych przynaymniey, ktérzy by odby-
waigc podobne podréze, w podobném si¢ znay-
dowali zdarzeniu. Uwazaigc, iz prz-nikaiacd
zimno iesienne Wtym kiaiu, i zima rdéwnie
prawie sroga iak u nasi nie dozwalaly mi
przyy$¢ zupeitnie do zdrowia; staby ieszczo
dowloktem si¢ do naypierw szego portu, gdzie
szcze¢Sciem znalaztem okret, ktéory mial wyys¢
pod zagle do Egiptu. Siadlem wigc. na teti
statek iaO. Grudnia roku przesztego do Alexan-
dryi, zabawiwszy tam dni 9, udatem si¢ Ndetil
do Kairu. Catarn déoge az do Kairu niezmier-
nie cierpiat, tutay od dni kilku ¢éziiig sie¢ da-
leko Kpiey, 1 poiutrze udam si¢ do 'Fel , *
ztamlad az do Ipsambol i iVadi-Chai!’'a. Tru-
i8qi Czerwiec, Tom XX. 16
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dno wyobrazi¢ oddalonemu od Egiptu, ile ta
kraina iest zaymuiaca dla tego, ktoérv przyby-
wa na t¢ szcze¢$liwg ziemi¢. Tyle cudow sztu-
ki i przyrodzenia! Lud lak tagodny jak kli-
mat, i dotad nieznany. Rzady Paszy terazniey-
szego, ktorego do liczby wielkich ludzi nasze-
go wieku policzy¢ trzeba; to w zystkotyle mi
przyiemnych wzbudza uczu¢, tak techce ma
ciekawo$¢, iz pomimo zlego stanu zdrowia,
zdaie mi si¢ niekiedy, zem iest nayszoze¢S§liw-
szy ztudzi, iz mi tyle Vzeczy godnych widze-
nia, oglada¢ wolno. Daruiesz rui, ze nie pisz¢
do ciebie obszerniey, lecz powrdciwszy z mcéy
podr6ézy do drugiego progu Nilu, to iest za
2 lub 3 miesiace, bede w stanie daé¢ ci kilka
dos¢ interesuigcych listow. Bytem u Paszy, kto-
ry mi¢ przyial zdystynkcya i taskawoécia;
oprécz potrzebnych paszportow, dal mi reko-
mendacyonalne listy do swych synow w wyz-
szym Egipcie. Tyle mam do pisania do cie-
bie o Egipcie, iz dzisiay boi¢ si¢ nawet za-
czyna¢, w tym stanie w iakim iestem.

Racz przetozy¢, gdzie nalezy zem zna-
lazt w Kairze bardzo pig¢kna bibliotek¢ wscho-
dnia, zamykaigca okoto téoo tomoéw, dz et
prawdziwie rzadkich i wybornych. Nalezy
ona do iednego z literatow Francuzkicli, ktorzy
tu z Jeneralem Bonaparte przybyli- Ten czto-
wiek , dzi§ stary i przesladowany od niepocz-
ciwych tuteyszych Frankoéw, chce si¢ pozbyc¢
swey biblioteki. Rozumiem , iz podobna wia-
domos$¢ bedzie przyjemna w Warszawie, jezeli
chcecie dla pozytku kraiu naby¢ skarb dzi$
tak rzadki. Za mym powrotem poSlg kata-
log tey biblioteki.....



O wodach Gozdzikowskich

TVyirnek z rozprawy Professora chemii
w Uniwersytecie Warszawskim, A.
M. Kitaiewskiego, Czlonka Towariz:
P. N. czytaney na posiedzeniu te-
goi Towarzystwa d. 3o liwiet: Z, r.

0(1 kilku lat zjawily si¢ wody mineralne m
Gozdzikowie, wtosci polozoney w Woiewodz-
twie ilandomirskiem, Obwodzie Opoczyn.-.kim,
ktora iest odlegta od PVartzawy na mil 16,
a od Radomia na mil 4, i spoczywa przy
grzbiecie wzgorza, niewielkiey wysokos$ci i po-
staci splaszczoney. Pod stopa tego wzgodrza *
ktore iest rolg kamienista, nieurodzayng i ska-
po poiedynczo - stoiaggemi drzewami ozdobiona,
pokazuie si¢ ku wschodowi rozlegla nizina,
przeplatana na przemian lasami i takami, oto-
czona picknym widokiem rozsianych miast i
wtosci, ktoére,zwtaszcza w dniu pogodnysn, do-
ktadnie rozrézni¢ mozna , pomimo zrjaczney
odlegtosci niektorych. Gielniow, KJwow, No-
we-Ahaslo, daley S/noyorzew, Skrzy nsk, Skrzyn-
no i wiele innych, maluia si¢ w glabi tego roz-
legtego obrazu.

Od strony zachodnio - potudniowey iest
to wzgoérze w caley swoiey ditugosci otoczone
lasem, ktory ku zachodowi iest miody liscio-
wy, i ozdobiony kilkudziesiatletniemi modrze-
wami, co wspanialy sprawnie widok; czegsé
lasu ku potudniowi ciggnaca si¢ iest catkiem



iglasta. Niektdore cze$ci tego lasu, uwazane w
pewnych odleglosciach, przyierane sprawuj
wrazenie na oku przechodnia.

Pierwsza cze¢$¢ tego lasu, to iest ku za-
chodowi polozona, iest nayblizsza fr>zdzikoway
i oddzielona od niego laka, W chrapy i trze-
sawiska obfita, ktora ciagnie si¢ ku zachodo-
wi, i iest w okuto wzgérzami tak od strony
wsi lak od lasu S$ciSniona. Tu natrafiamy na
kilka zrzodel wyplywajacych z pod lasu, i ma-
jacych swoy kie-rutn-k od zachodu, ktére wszy-
stkie sa zZelazne, o czém wnosi¢ iuz mozna
z obfitego rdzawego osadu, ktory si¢ w nich
i po wszystkich blotach 1laki ztiayduie , iako
tez z ley bi Unistey ziemi, ktora calkiem z
rdzy zelazuey zlozona by¢ si¢ zdaie. Pomimo
obfito$ci Zelaza wiele roslin w tych blotach zy-
je, miedzy iunemi B/dens triparti.ta, Equinetu ni
palustre , Surpus aquaticus , nienyanthes tri.fo-
liata. Wzgérza wsi i lasu zlozone sa z twar-
deg * kamienia piaskowego , tnaiacego drobne
ziarno , lubo nie wszedzie zupelnie iednakie.
Warstwy tego kamienia ciagna si¢ daleko, i
w calym Obwodzie stale natrafiamy na nie,
czestokro¢ w pokladach ztiaczuey grubosci, iak
np. w Gielniowie, gdzie na oselki iest wyra-
biany. Whbrstwy te leza niekiedy na przemian
z warstwami gliny rozmafiege gatunku, tudziez
piasku. Tak w Smo*orzewie glina zwyczay-
na pokrywa bialy piasek , pod ktérym gruba
tlu tey gliny warstwa zuaydufi si¢. Ostatnia
dla swey nietopliwos$ri na tygle <I° fint szklen-
nych wuzywa sie. W Kazanowie podobniez
znayduiemy warstwy gliny bialey, lecz wcale
innego rodzaiu. Nie nalezy zamilczeé, ze w ca-
I¢y téy okolicy $ladu nawet wapna doslrzedz
nie mozna. Zkilku wyzey wspomriionycli Zré-
del sprowadzone sa wody kanalami do gluv\ne-
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go zZrodla, i sa dosy¢ obfite: wystarczaia bo-
wiem tak na ciagla potrzeb¢ hcsenyih kapieli
w dwoch budynkach umieszczonych , umysl-
nie na ten koniec przez wil»Scicela wystawio-
nych, iak na ugaszenie pragnienia skwapliwie
kolo Zrodia gromadzgcych -tne gosci. (¥)
Woda 1z tego Zrodia plynie z drewnia-
nych umyS$lnie na to przygotowanych rur. nie
moze wiec. by¢é czerpauiem, ale podstawieniem
naczynia zbierana. Fizyczne iey wlasnosci sa
nastepmace: Jest prawie przezroczysta, bez
koloru i Zzadnego zapachu, unak za$§, lubo sla-
by, iest iednak wyraZny slodkawy, eokolwuk

Sciagaiacy i metaJliczny. Kazdy piie ia bez od-

(*) Procz tych dwoch budynkow, z ktoérych kazdy mie-
§ci os8in pokoikow kapielowych i tylez im odpowia-
dajacych pokoikdow szczuptych wprawdzie , lecz uzy-
wanych do umieszczenia, go$cii s.t ieszcze inne po-
innieysze zabudowania przyleglte, gdzie wygodniey u-
miescj¢ si¢ mozna. Jestisalonik wspdlney przeznaczo-
ny zabawie, mata restauracya i bufet. Ogrod wlasciciela
obfity w wyborne owoce, lubo nieco odlegly odtaz enek,
iest otwarty do przechadzki gosci stowem, widaé ze
szanowny wtlasciciel W. Parczewski doktadat stara*
nia wedlug swey moznosci, aby to mieysce wygodnein
i przyiemnem uczynne, ktore oprocz tego swoiein po-
tozeniem wposrdod kniei wabi do siebie wiele os6b lu-
bigcych rozrywke matego polowania  Stuszno$é¢ nie
pozwala zamilczeé, ze niektoére drobnostki, stuzace do
uprzyieinnienia tego mieysca, winniSmy W. Zeisin-
grrowiy iedneinu zipiygorliwszych wielb cieli woéd Go-
zdzikowskich.

Nietn iloby si¢ przyczynilo zdaniem naszetn do wy-
gody gos'ci i zysku dla mieysca, gdyby GoZdzikéw
posiadatl swoiego lekarza ; gdyby na kazde zawotanie
mozna mije¢ nowa wanng¢ za poinierhg .en¢ (bo wspol-
ne Wanny ito drewniane chwali¢ nie mozemyi; gdyby
poblizkie mieszkan przechadzki w przyzwoitym po-
rzadku utrzymywane, cieszyly si¢ dobroezyiirrem dla
znuzonych lub wiecey ostabionych g $ci cieniem, na
ktorym dotad prawie zupetnie zbywa. Przyp: Autora.
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razy, nawet z przyiemnoS$cia, i w bardzo krét-
kim czasie przyzwyczai¢ si¢ do niey moze.
-Tempeiatura od 6-g stopni wyzey zera
cieplomierza Reaumura wynosi - co pokazuie,
ze zrodlo wychodzi z pod wybornego pokry-
cia naturalnego; co do ci¢zkoSci gatunkowey
nie rozni si¢ od wody dystyllowaney. Przez
klécenie zdaie si¢ wychodzi¢ z niey mala i-
Josc pecherzykéw powietrznych, i przez dlu-
gie klocenie staie si¢ wyraznie rnetnieysza. Taz
sama zmiana postrzegaé si¢ na niey daie, ska-
lio w otwarlem naczynitt przez pewny prze-
ciag czasu iest zostawiona: bo tym sposobem
ogrzewa sie¢ i uwalnia nieco powietrza, ktére
w postaci malych kropelek do $cian wewne-
trznych naczynia przylega ; a wtedy powstaia
mety, i iéy powierzchnia cienka metallicznag
blonka pokrywa si¢. Przez, wrzenie calkiem
ogalaca si¢ z powietrza , metnieie, nabiera zo6l-
tego koloru, i naprzeciw §wiatla pokazuie mno-
stwo drobnych Z6ltawych blaszek bardzo cien-,
kich, ktére sa w niey zawieszone, i przez fil-
trowanie oddzielaia sie.
Gotuiac 100,000 cze¢$ci tey wody co do mia-
ry, odebrano z niey plynéw powietrznych 8,aS5o0

ri,r<s .s'¥ z rozbioru chemicznego okazalo
skladaia si¢ z 4,020 gazu kwasu weglowego, *
5,320 — saletrorodnego,
,04io0 — kwasoroduego.
8 250.

1Po odparowaniu az do suchosSci dwéch
gaccy tey wody, czyli i30ag,3 gramméw (prze-
szlo 32 funtéw nowey wagi) otrzymana pozo-
stalo§¢ w retorcie wazyla gramm i, i,

4 atbm iqo,0qo czgsci toy wody co do
wagi zainykaia w rozpuszczeniu statych istot
8,4427. A rpzbidr c-hemicgny pokazal, ze si¢ po-
migdzy niemi znayduiej
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3,0240 weglanu zelaza,

2,4213 krzemionki.

0,1876 weglanu wapna.

i,533i weglanu sody i istoty orga-
niczney.

0,3837 solanu wapna wraz z odro-
lung soli kuclienney.

84427,
Z czego wszystkiego pokazuie sie: Ze wo-
da Gozdzileowska nie mie§ci w sobie Zadnych
szkodliwych zdrowiu istot: Ze powinna by¢é po-
liczona do Kklassy zelaznych, wéd podobnych,
iak s3 wody mineralne Branstad w Xiestwie
Holsztynskiem , i Leibwerda w Czechach (to
iest Christians - TVilhelms - Stahl - brunnen i
Josephsen - quelle) o czém z poréwnania roz-
bioréw Pfajfa, Suersen, Beuss i innysh prze-
konaé¢ si¢ mozna.
Co do skutkéw pod wzgledem zdrowia,
od uczonych Lekarzy stoltcy naszey wyro-
kp oczekiwaé trzeba.



Doniesienia Ksiggarskie.

Nowe Ksiaiki.znayduigce sie w Ksiegarni Za-
wadzkiego i fpeckiego uprzywilejowa-
nych Drukarzy i Ksiegarzy Dwo-
ru Krélestwa Polskiego”

O uczonych Polkach przez Jana Sowinskiego

8vo przeni. VJ. stl*¥ ~ Warszawa i Krze-
mieniec w ksiggarniach u Gliiksberga 1821
zh. 7

MaryusZ w Minturnie tragedya P. Ar-
nault we trzech akiach, z Francuskiego wier-
szem przelozona przez Fr. Sali Dmochowskie-
go™ wystawiona ua Teatrze Narodowym War-

szawskim dnia Listopada iSip. 8vo sir. 42,
Warszawa naktadem i drukiem'N. Gluksher-
ga 1821, zt, 2

. W ilia Nowego Roku Kompdyo-opera w
iednym akcie z Francuzkiego nadladowana; na
scenie Narodowey w Warszawie dnia 5/ Gru-
dnia. 1821 r. pierwszy raz grana, 8vo str. 53.
Warszawa w Drukarni Latkiewieza 1821 zt. 2
_ Kre¢tosz lokay bez stuzby, komedya w 1.
akcie z Francuzkiego przelozona, 8 str. 70.
Warszawa w Drukarni Lutkiewicza 1821. zt. 3
Upi6ér melodrama w 3. aktach z prolo-
giem, z rranotizkiego tlumaczona p. B. Kudli-
cza. 8. str, 80. w Drukarni Latkiewicza 1821.
zt. 2 gr. i5

Gospodarstwo Narodowe Zastosowane ,
czyli nauka Administracyi p. Fr. Hr. Skarbka.
8. sir. Syn, Warszawa nakladem autora w Dru-
karn LtjUiewicza 1821, z- 7



